Janusz Zbudniewek

ZBIGR REKOPISOW PAULINSKICH W POLSCE

1. Uwagi wstepne

W niedawno otwartym muzeum na Jasnej Gérze, ilustrujgcym
600-letnig dziatalnos$é paulinéw w Polsce, wystawiono wiele histo-
rycznych pamigtek sztuki sakralnej, przedmioty wytwérstwa ztotni-
kéw 1 hafciarzy. Zaakcentowano w nim réwniez skromny dorobek pa-
ulirigskich artystéw, wsréd ktérych znaleZli sie twdrcy malo znane-
go zespolu ksigzek rekopismiennych i drukowanych. Nieznajomos$é
przedmiotu sprawita, 2e organizatorzy zaprezentowali widzowi tyl-
ko niektdre i raczej najsltabsze obiekty, nie przykuwajgce uwagi
i nie majgce wigkszego znaczenia w nauce polskiej. Faktyczna spus-
cizna pracownikéw ksigzki prezentuje sie znacznie okazalej i w
szeregu przyktadach moze byé.uwaZana za pioniersks.

Pauliniski zbidér rekopiséw, zachowany przede wszystkim w giéw-
nym domu prowincji na Jasnej Gérze i czesciowo na SkaXce w Krako-
wie, Jest rzeczowg ilustracjg mentalnosci czionkéw zakonu i szero=-
ko pojetych przemian jakie dokonywaty sie dzieki ich postawie.
Zachowana do dzisiaj kolekcja dziet zdaje sig potwierdzaé opinie,
2e paulini, uwazani z poczgtku na poty za pustelnikéw, pracami
naukowymi niewiele sie¢ zajmowali. PrzywieZli ze sobg z Wegier
rodzime traktaty ascetyczne, a z ogélnokoScielnych te, ktére grun-
towaty ich wiarg, umacniaty w ascezie i pomagaty w pracy. Nie byty
to bogate foliaty, ktére 2zdobig dzisiaj jasnogérska biblioteke,
lecz raczej skromne traktaty sktadane w pojedyncze klocki, liczg-
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ce od kilku do kilkunastu tytuldw tresci teologicznej, liturgicz-
nej, homiletycznej i wkasnego ustawodawstwa.

Wegierscy paulini przybyli w 1382 r. na niewielkie czesto=-
chowskie wzgdérze, byli dalecy od zaangazZowania w Zycie apostol-
skie w stylu benedyktynéw lub kanonikéw regularnych; obce im byly
praktyki kaznodziejskie i spowiednicze, w czym celowali juz domi-
nikanie i1 franciszkanie, Tkwili jeszcze po czesSci w kanonickich
tradycjach lub w monastycznych praktykach, strzegli skrupulatnie
modlitw chérowych i Swigetego milczenia, poswigcajgc znaczng czes$é
dnia na prace fizyczne. Izolowali sie od ludzi, stwarzali niejed-
nokrotnie sztuczne samotnie za furtami surowych klauzur, prakty-
kowali dtrugie posty, nocne czuwania, wyzbywali sie¢ wszelkiej witas=
nosci, w tym takze ksiquk1. Zanim pojawili sie na wzgérzu czegsto-
<howskim, a nawet nim przyje¢li w 1308 r. model postepowania w
myS1l wskazai Reguty Sw. Augustyna, byli jednoznacznie ukierunkowa-
ni na 2ycie w peinej pogardzie do Swiata i jego kultury material-
nej. Dgzyli do wzoru idealnego cztowieka, Swigtego zapomnianego
przez ludzi, niekoniecznie uczonego. Reguta augustyriska poszerzy-
ta ten zakres, poczgwszy od rezygnacji z nieustannego milczenia
az do czynnej postawy w apostolstwie. Na zwielokrotniony zakres
prac duszpasterskich zdawa* sie¢ pozwalaé¢ nadto dominikariski ko-
mentator Reguty Sw. Augustyna, Humbert z Romans (+ 1277), ktére-
go traktat przywieZli ze sobg paulini wegierscy na Jasng Gérgz.
Pracom zewnetrznym nie sprzyjat, jak sie wydaje, do$é konserwa=
tywny teoretyk ascezy pauliriskiej, general Tomasz Szombathelyi,
wielokrotnie komentowany w péZniejszych pismach o duchowosci
zakonu3.

W czasach, gdy Jasna Géra przyjmowala w swoje progi biatych
pustelnikéw, nazwanych paulinami - od legendarnego Pawta pustelni-
ka z Teb (+ 341), mogli oni jedynie administrowaé sakrament po-
kuty w kregu braci i domownikdéw. Kaznodziejstwo stawato sie do=-
piero prébg nowej formy ich duszpasterskiego oddzialywania., Sta=
ta sig¢ wéwczas rzecz niezwykta. Oto paulini praktycznie odizolo-
wani od Swiata, obcy radosSci zycia, a moZe obojetni na problemy
drugiego cztowieka, na gruncie polskim znaleZli sie w sytuacji,

w ktérej zazgdano od nich otwartej postawy wobec peinego dusz-
pasterstwa. Wypada tu dodaé, Ze Jeszcze w okresie panowania Ande-
gawenéw, zwolemnicy polityki Ludwika, lub moze krélowej Jadwigi,
ufundowali paulinom cztery klasztory, przy ktérych pozostali oni



= ff

nadal panami klauzury i pierwotnej ascezy., Tymczasem, gdy w koricu
XIV stulecia o charakterze prac Koscio*a w Polsce decydowali Ja-
giellonowie, a w sprawach bardziej szczegélowych biskupi i zamoz-
na szlachta, zmienito sig¢ rdéwniez i nastawienie do paulinéw. Do-
tychczasowe struktury zakonu przeiamak najpierw abp Wojciech Ja-
strzebiec w 1421 r. Przekazat im kos$ciét w Beszowej k. Buska,
przy ktérym by*a rdéwnieZ parafia. Fundacje, przyjgto pod warunkiem,
ze obowigzki duszpasterskie bedg speiniaé tylko przej$ciowo, do-
pdki nie bedzie zbudowany drugi kosciéx, ktéry w rzeczywistosci
nigdy nie byt nawet zaczety. Decyzja powyZsza przeilamata rygorys-
tyczny zwyczaj. Po niej nastepowaly juz dalsze fundacje na nowych
zasadach, W aktach fundacyjnych, dla zachowania formalnoéci, uwz=-
gleniano zastrzezenie zakonu o trudnosciach duszpasterzowania pa=-
rafialnego, lecz wola fundatoréw zwyciezala prawo i obiekcje za-
rzgdu generalnego. Polski eksperyment przyniést. wkrétce siedem
nowych placéwek, za$ na Wegrzech erygowano okolo 170 kilasztordw,
wéréd ktérych przyjeto tylko kilka placéwek z obowigzkami para=-
fialnymiu. S -

W tej sytuacji zarysowat sie nowy, paradoksalny nawet model
zakonu o charakterze_kontemplacyjno-czynnym, bazujgcy na eremic-
kich tradycjach,'aie wybiegajgcy daleko w peine duszpasterstwo '
nie tylko pérafialne, lecz réwniez misyjne, sanktuaryjne itp.
Zreszta konwent jasnogérski stat sie wkrétce po fundacji jednyh z
najbardziej obleganych przez wiernych z kraju i 2za graniey klasz-
torem i to tak dalece, Ze przed ttokiem ludzkim otwieraty sie pod-
woje klauzurys. Wzgérze czgstdchowskie stato sie réwniez odrodkiem
zainteresowania szlachty i biskupdw, miejscem, ktdre dla bezpie=-
czeristwa nalezato otoczyé walem i staig armig.

Ten splot wielorakich uwarunkowaﬁ'spraw;al; 2e ‘paulini polscy
przezywali powolng, ale konieczng ewolucje dostrajania swoje] ide-
ologii do zapotrzebowania wiernych. W tej sytuacji powstata koniecz-
no$é pogtebiania studiéw teologicznych i humanistycznych, narastaia
potrzeba przygotowania kaznodziejskiego i penitencjarnego, poznania
historii oraz wielu dyscyplin naukowych. RosZo zapotrzebowanie na
nabywanie ksigzek, ukiadanie i przepisywanie wlasnych zwyczajnikéw
liturgicznych i obyczajowych. DzieXa obce za drogie byiy na Swczes-
ne mozliwos$ci konwentéw, a o fundatorach ksiegozbioréw w pierwszym
péiwieczu niczego ze Zrédet nie wiemy i daréw takich zapewne nie
byto wiele, poza pojedynczymi egzemplarzami6 o charakterze wotywnym,
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o ktdérych powiemy nieco péZniej. Podreczniki teologiczne 1 pomoce
kaznodziejskie w formie traktatdéw kopiowano na miejscu przez sa-
mych paulinéw czgstochowskich, lub przywozono je z Wegier, kiedy
indziej z Krakowa albo z innych doméw, w ktérych posiadano ' Jjuz
odpowiednie dzieta potrzebne w pracy duszpasterskiej. Zapewne tyl-
ko niektére kodeksy przetrwaty pozary klasztordéw, ustrzegiy sig
kradziezy kolekcjonerdéw lub szkodliwej w skutkach grabiezy Samue-
la Lindego, a te ktdére zachowaly sig do naszych czaséw, 83 przy-
ktadem duzej kultury skryptoréw, introligatoréw i bibliotekarzy,
ktérzy troszczyli sie o ich przetrwanie. Mimo to, w niektérych ko=
deksach zabraklo kart tytutowych, pierwotnych oktadek, cennych
miniatur, kolofonéw itp. Rekopisy kryja w sobie wiele tajemnic
.i.zagadek, bowiem tylko o niektérych wiemy, kto jest ich autorem,
o innych, kto dokonat ich skopiowania lub Jaka droge odbyty, za-
nim znalazty sie w klasztornych ksiegozbiorach., Najstarsze kodek=-
sy jasnogdérskie sieggaja pierwszych lat XV stulecia i sg zwigzane
z paulinami wegierskimi, chorwackimi lub austriackimi, gdzie sty-
neli juz utalentowani kopisci, a w kilku domach pracowaty zwarte
zespoty skryptor6w7.

Najstarsze kodeksy jasnogérskie dotyczg problematyki asce-
tycznej, liturgicznej, teologicznej w ogbélnodci i kaznodziejskiej.
Kodeksy o tematyce ascetycznej traktujgce o regule 1 przepisach
ustawodawstwa paulinéw, sg niewatpliwie importem z prowincji po-
*udniowych, a czas ich powstania okresla sie na poczgtek XV stu-
lecia., Rodzimym wytworem kopiowania ksigg sq z caig pewnoscig
pierwsze kazania o Swietych (AJG II 16a), w ktérych znalazty sie
pierwsze polskie glosy poswiadczajace, 2e korzystajgcy z niego
kaznodzieja przygotowywat nauke w jezyku polskim i dla miejsco-
wych stuchaczy. Nalezy tez przyjaé, Ze skryptorium jasnogérskie
zaczelo swoja prace u zarania XV stulecia, wnoszgc do korica tego
wieku okoto 100 kodekséw zachowanych do dzisiaj: 19 ogdélnoteolo-
gicznych, gtéwnie brewiarzy, mszaléw, kancjonatéw, kalendarzy
itp. Obok catego ksiggozbiogu, typowo klasztornego, znalazly sie
4 kodeksy o problematyce &$wieckiej w postaci dwéch kronik, jed-
nego stownika i jednego dzieta prawniczego.

Rekopisy skateczne do korica XV stulecia, w liczbie 23 ko-
degséw zachowanych do chwili obecnej, majg nieco odmienng specy-
fike. Trzon zbioru stanowig rgkopisy kaznodziejskie polskie
i obce. Ubogacaja je nadto komentarze biblijne, dziexa ojcéw
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i doktordéw Kosciota oraz utwory liturgiczne i prawniczo-homiletycz-
ne. Zespét ten nie jest w 2adnym wypadku reprezentatywny dla poz-
nania $redniowiecznego ksiegozbioru, bowiem od poczgtku XVI stu-
lecia po rok 1655 stanowil on przedmiot permanentnego uszczupla-
nia z pojedynczych dziet przez paulinéw z innych doméw, a w okre=-
sie wojny pdinocnej zostat rozgrablony przez szwedzkich Zodakéw.
Uratowano prawdopodobnie tylko cze$¢ rekopisdéw i starodrukéw, kté-
re sg réwniez przedmiotem tej analizy.

2. Pierwsi autorzy i kopisci

Pierwszym imiennie znanym kopistg pracujgcym na Jasne]j Gérze
byt zagadkowy Mikotaj Thost, paulin z Wegier, Austrii lub Niemiec.
Pracowal na zaméwienie swego imiennika, prowincjata Mikolaja,
zmart 28 I 1413 r. w pobliskim Czestochowie, Potoku., Pozostawil
po sobie trzy podpisane kodeksy komentarzy biblijnych na temat
1istéw Sw. Pawta Apostola. Kronikarz zanotowal o nim na marginesie
skopiowanego przezer kodeksu, 2e spisat ich znacznie wigcej , lecz
ksigzki Swczesne miaty ogromne powodzenie, wynoszono je ukradkiem
lub oficjalnie, zas$ do rodzimego ksiggozbioru nie zawsze powraca-
ty. Wielokrotnie byty poZyczane do innych doméw, gdzie dokonywano
nastepnej transkrypcji, wymieniano za inne kodeksy brakujgce 1lub
bardziej uzyteczne.

Przeorowie doméw pilnowali skrzetnie, aby podwladni nie 2a-
bierali ze sobg ksigzek, a jeden z kopistéw austriackich, Mikoaj
z Ranny, na karcie tytulowej swego rgkopisu wyrazit klgtwe pote-
pienia wiecznego na tego, ktéry odwazylby sie dokonaé jego sprze-
dazyg. Mimo takich grézb, rekopisy pauliriskie wedrowaty w kufrach
podréznych po domach i prowincjach. Nie wiemy, co wywieziono 2z
Jasnej Géry, za to znamy kilka dzie, ktére dotarty tutaj z innych
doméw, szczegdlnie z Beszowe] k. Buska; z Brdowa na Kujawach, 2z
Krakowa i z Wielgomtynéw k. Radomska. Rekopisy te zaswiadczajq o
istniejgcych tam skryptoriach i darowiznach, a z drugiej strony o
poziomie umystowym placéwek duszpasterskich poza klasztorem jasno-
gérskim,

Spo$réd okolo dwudziestu kopistdw epoki schylkowego $rednio-
wiecza, co najmie]j ofmiu pracowato w klasztorze Jjasnogérskim,
Byli nimi zapewne: Grzegorz, Marek i Stanisaw zwany Opatem, ktd=-
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rzy przepisalli w 1416 r. taciniski traktat "Explanatio epistolarum
s. Pauli ... magistri Haymonis" (AJG III 7). Paulinem by zapewne
Mikotaj z Cheimna, a takZe Albert, ktéry w 1463 r. spisal traktat
teologiczny swego wspdibrata paulina o grzechu (AJG II 26a). Jest
bardzo prawdopodobne, Ze instruktarzowy wyktad dla spowiednikéw
zrodzit sie w tym klasztorze i jest, by¢ moZe, pilerwszym naukowym
opracowaniem w kregu paulinéw. Sg jeszcze i dalsi kopisci, ktd-
rych udato sie rozpoznaé z tekstéw lub z bezposrednich inskrypcji.
Rozpoznano m.in. Cyryla z zagadkowym nazwiskiem Schabe, ktdéremu
wolno przypisaé skopiowanie stownika acirisko-niemieckiego (AJG
II 55). Ciekawa postacig musia byé nadto paulin Bernard, ktéry
podpisatr sie¢ na karcie kodeksu prawa magdeburskiego, lecz aku-
rat w miejscu jego nazwiska, lub miejscowodci, karta zostata ur-
wana, Kopista, a moze tylko wtasciciel byl paulinem, peinit za-’
pewne urzad administratora konwentu., W 1423 r. dokona osobiscie
lub przez kopiste transkrypcji osmiu réznych dokumentéw prawnych,
m.in,: Statutu Wislickiego i1 Sieradzkiego, ustaw Prawa Magdeburs-
kiego 1 jego komentarzy (AJG II 3).

Wytworzony tutaj zespét rekopiséw stat sie przedmiotem kilku
mhiejszych prac naukowych, niektére doczekaly sie zaledwie rozpo-
znania o zawartosci lub autorze, o catoéci natomiast nadal brak
jésnego i rzeczowego pojgcia. Z tego wzgledu nie Jest rzeczg pew=-
ng, czy ktérys z dalszych kodekséw nie kryje w sobie oryginalnego
rekopisu nieznanego dotgad autora. W obecnym stanie badari mozna
uwazaé, 2e Jedynie niepowtarzalne i typowo wiasne sg rekopisy li-
‘turgiczne, a wiec mszaly, brewlarze i ceremoniaty uwzglgdhiajqce
pauliniskie odrebnosci.

3. Traktaty kaznodziejskie, penitencjarne i inne
"z XV wieku’

Kim byli skryptorzy dzie ogélnoteologicznych, nie trudno
sie domy$laé, Jedni z nich to niewgtpliwie profesjonalidci przy
pulpitach skryptoriéw, niekoniecznie nawet paulini, pozostali
natomiast, to zapewne kaznodzieje i spowlednicy, dla'ktérych ko=
piowanie dzieX byXo osobistg potrzebg pogiebienia swe] wiedzy za-
wodowe] oraz odpowledniego traktowania zadafi duszpasterskich w
sanktuarium. Zadania te nie byly atwe. Przede ﬁszystkim W warune
kach pojawienia sie paulindéw na Jasnej Gérze, kaznodziejstwo



w Polsce nie stalo na wysokim poziomie, zwtaszcza do czasu odno=-
wienia Akademii Krakowskiej. Korzystano wéwczas najczesciej =z
podrgcznikéw obcych, oczywiscie w Jezyku acifiskim; zresztg i
duszpasterstwo bywalo nierzadko w regkach duchownych obcego pocho-
dzenia10. Tak byto niewgtpliwie 1 u paulinéw, ktérzy w momencie
podjecia obowigzkdéw parafialnych zobowigzani byli gtosié kazania
w Jezyku polskim., Braki dotychczasowego wyksztalcenia w dziedzi-
nie kaznodziejstwa musieli uzupeiniaé we wlashym zakresie, stad
koniecznoé¢ zdobywania tak podstawowych i koniecznych podrecznikéw,
Jak traktaty Humberta z Romans, Jakuba z Voragine czy Jana ze
Szczekna. Na Jasng GOérg sprowadzono je na poczgtku XV stulecia

i z calg pewnosScig one ksztaltowaly miejscowych duszpasterzy w
urabianiu Swiadomos$ci o prawdach teologicznych, przygotowaniu
homilii i wkasciwym ich wygloszeniu. Mimo to, moZna doszukaé sie
w nich dodé duzej swobody w interpretacji nauki objawionej, szcze=
gélnie o cudach i Swietych, traktowanych nierzadko jako ludzi o
cechach niedoscigego heroizmu,

Paulini jasnogdérscy czull na sobie do$é duzq presje ze stro-
ny fundatordéw, konkretnie Jagiellonéw, ktérzy u zarania swej
obecnosci w Polsce podnieéli wymagania kaznodziejom, popierali
kierunek reformistyczny w KosSciele, nie pomijajac podniesienid~
2ycia duchowego wlernych., Za krakowskimi teologami i kaznodzie-
Jami przelomu XIV i XV stulecia, paulini z calg pewnosciag pigtno=
wali nierdwno$é spoteczng, pyche i bogactwo moznych., Nie bedac
Jeszcze zbyt silnie zakorzenieni na gruncie polskim, nie wystepo-
wali zapewne z nowatorskimi pradami nurtujgcymi 6wczesny Kodciéi
i potrzebami jego zewnetrznej reformy. Watpliwe tez jest, czy an-
gazowall sie¢ w modny wéwczas w Krakowie kierunek koneyliarystycz-
ny, pbdkreélajqcy wyzszo$é soboru nad papiezem, Zachowane rekopi-
sy zdajq si¢ podkreslaé, ze jako pustelnicy z tradycji, skZaniali'
si¢ wéwczas do prgdu zwanego "devotio moderna", akcentujgc oder-
wanie ozXowieka od spraw: zewngtraznych, a skierowanie catej jego
postawy na modlitwe liturgiczng, ascezg, studium Pisma dw, i wresz-
cie zorientowanie peinego programu duchowej odnowy woké: Mszy S$w..

~ Srodowisko jasnogérskie nakazywalo paulinom kYa$é nacisk na
moralizatorski ton, uwznio$lanie z2ycia wiernych przykladami he=
roicznymi, poswigcanie czasu na praktyki pokutne i modlitwe."
Stuzyly ku temu importowane ze Slgska lub z Wielkopolski - maryj-
ne mirakula i do$é dobrze rozwinigte kazania o Matce Bozej. Ow= .
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czesné mariologia zajmowala w tym miejscu poczesng lokate w prak-
tykach duszpasterskich i w nauczaniu. O odpowiednie pomoce zabie=-
gali zapewne u franciszkandw, jak réwniez nie obce im byly kaza-
nia krakowskich teologdéw, akcentujgcych szczytowg forme kultu ma-
ryjnego i nauke o niepokalanym poczeciu Najswietszej Maryi Panny,
Uwage wielu przykuwat wéwczas nadworny kaznodzieja krélowej Jadwi
gi, Andrzej z Kokorzyna, a takze inny kaznodzieja i spowiednik
Wtadystawa Jagielly, Hieronim z Pragi, ktérego trzy peine kolekc]
kazan skopiowano w krakowskiej Skatce i w Wielgomtynach. Niepospo:
litg stawg cieszyl sie najwybitniejszy wdéwczas teolog, zaprzyjaz-
niony z dworem Jagietty, Mateusz z Krakowa, Niemiec z pochodzenia
reformator Akademii Krakowskiej i wreszcie biskup wormacki. Jego
popularne i uczone traktaty na réwni z modnymi kazaniami Jakuba
z Voragine, cieszyly sie na Jasnhe]j Gérze szczegdlnym uznaniem i
skopiowane zostaty na miejscu w 1433 r., przez kopiste Jana ‘zw.
Jakobinem (AJG II 6). Dosé czesto siegano rSwniez po stare wykla-
dy Pisma $w., zwane postyllami, szczegdlnie do Mikotaja z Liry,
ktére' skopiowat w 1419 r. Mikotaj z Chelmna (AJG III 9). Zasadni-
czg partie traktatdéw zajmujq Jednak pisarze polscy z kregu dworu
Jagiellonéw, Jest wsréd nich Pawel z Zatora, kaznodzieja wawelski,
profesor Akademii Krakowskiej, autor wielu kazan i egzegeta bibli,
ny (AJG II 32); Jan ze Stupczy, takze profesor krakowskiej wszech:
nicy, zwolennik reform wewngtrzkoscielnych, autor licznych kazah
i kwestii teolegicznych (AJG II 33); Piotr z Brzezin, spowiednik
i kaznodzieja kréla Kazimierza Jagielloriczyka i1 wreszcie nie zna-
ni blizej, byé moze tylko kopisci: Jan z Michoczyna, Jan z Wojni-
cza 1 Pawel z Lubania, : > :

Blizsze poznanie Jjasnogérskich rekopiséw przyniesie z pewnos:
cig znacznie bogatszg liste autordéw i pozwoli lepie] bcen;é nie
tylko ich tre$é¢, 1lecz przede wseystkim wyciggngé konkretne wnios-
ki o zakresie nauki gtoszonej na Jasne]j Gérze. WéSréd trudnych
teoretycznie rekopiséw pomieszano ze sobg wielu teologdéw, nierzad-
ko potgczono w Jjednym rzedzie wzajemnych opozycjonistéw, 2zyjgcych
nadto w réznych czasach 1 reprezentujgcych odrebne stanowiska w
teologii, Zanim czytelnik bedzie mégt dowiedzieé sie o nich w
szczegbtach, wypadnie poczekaé Jeszcze kilka lat, kiedy uda sieg
moze odszukaé ich przynaleznosé autorsksg, miejsce powstan1a41 oko-
licznoéci nabycia.-Stanie si¢ to moZliwe, po sporzgdzeniu szczegé-
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Towego katalogu, takiego jaki zostal wykonany dla rekopiséw pauli-
néw krakowskich

Jako przyklad mozna podaé, 2e Jednym z trudnych kodekséw Jest
 zespbé1 trzech traktatéw z réZnorodng proweniencjq, datowany na
rok 1417, osygnowany numerem II 17. Traktaty nie s3 spéjne ze so-
- by, dostrzegamy wéréd nich: kopiste Marcina z Kalisza, Jakuba z f’
2agania, & wiec augustianina, kanonika regularnego lub francisz-
kanina, to znéw Stanisawa z Krakowa zwanego Opatem. Zbitka trzech
traktatéw poéwigconych komentarzowi do "Ksiegi Joba", cudom Matki
BozeJ 1 opoﬁiadaniom o dziejach Kosciola, zdaje sig¢ wskazywaé¢ na
péZniejsze potgczenie. W omawlanym kodeksie znalazly sie bowiem,
oprécz bardzo uzytecznego zbioru cudéw, takZe nauka. o wniebowzig-
ciu Matki Bozej. Nie jest to wyjatek. Tematyka assumpcjonistyczna
zdaje sie dominowaéd wiréd wszystkich tematdw mariologicznych pauli-
“néw, po ktérej na drugim miejscu uplasowaly sie dopiero kazania o
zwiastowaniu, potem narodzeniu, oczyszczeniu 1 wreszcie o niepo-
kalanym foczqciu, reprezentowanym m.in. w odrgbnym kazaniu zaty-
tutowanym "Sermo de Conceptione Marie" (AJG II 6). Temat, ktéry
przykuwal uwage miejscowych kaznodziejéw, to wspbicierpienie Matki
Bozej pod krzyzem, zajmujacy dwa kazamia (AJG II 26a, III 19),
uzupelniane, jak mozna przypuszczaé, stargq naukg dolorystycznq
samych paulindw. :

Przeglad zasobu kaznodziejskiego, w obecnym stanie badaid,
jest tutaj zaledwie ostroZnym rejestrem kilku tematéw na margine-
sie dziatalnos$ci paulinéw jako kaznodziejéw i nauczycieli wier-
nych, zaréwno w interpretacji Dekalogu, jak réwniez w szczegblo-
wych kwestiach dogmatycznych, a zwtaszcza mariologii.

W konwencji pewnych ogélnych zatozen, mozna pokusié sie réw-
niez na prezentacje dziet penitencjarmych, stuzgcych pomocg W
drugiej specjalnosci tutejszego duszpasterzowania. Dzieki wnikli-
wemu i dodajmy pierwszemu studium nad rekopisami teolqgiczno—mo—
ralnymi, piéra.o. Leandra Pietrasa12, mozna powtérzyé, Ze proble-
matyka oddziatywania paulinéw jasnogérskich poprzez konfesjonal
byta réwnie solidnie traktowana Jak kaznodziejstwo. W momencie
aprobaty papieskiej na duszpasterstwo spowtednicze, pojawily sig
stosunkowo najlepsze podreczniki z tej dziedziny. JuZ bowiem okolo
1430 r., sprowadzono obszerny komentarz do summy sakramentologicz-
nej Rajmunda z Pennafort, utozony okoto 1234 r. (AJG II 20), a w
XV w. cleszacy sig nadal olbrzymim powaZzaniem, m.in. przez fakt,
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ze autor by wytrawnym znawcg prawa, a nadto spowiednikiem papies-
kim za pontyfikatu Grzegorza IX.

Z podregcznika Rajmunda paulini miejscowi dowiedzieli sie za-
réwno o zadaniach spowiednika wobec penitenta, jak réwniez o ko-
niecznosci osobistego zaangazowania sie na rzecz doprowadzenia do
odmiany 2ycia u spowiadajgcego sie. Nie poprzestali oczywiscie na
Jednym podrgczniku, lecz niemal wspélczesnie sprowadzili drugi
traktat o przykazaniach, a kilka lat péZniej dwa inne dzieta o
grzechach, potem znéw powielono Rajmunda i wreszcie sprowadzono
nie znany bliZej literaturze polskiej traktat Marcina z Géry, za-
tytutowany "Confessionale" (AJG II 19). Do potowy XV stulecia 1i-
teratura penitencjarna powigkszy*a sie o popularne w Polsce trak-
taty Mateusza z Krakowa, Pseudo~-Bernarda, Hugona od $w. Wiktora,
Bonawentury, Pseudo-Anzelma, Mikotaja z Btonia i innych.

Z duzym prawdopodobieﬁétwem mozna powiedzieé, ze w ksiego-
zbiorze pauliriskim zakonnicy posiadali znacznie wiecej odpowied- -
nich podrecznikéw, czyli wiedze swojg pogtebiali mozliwie najbar-
dziej odpowiednig literaturg. Odnosi sie to szczegdlnie do dwéch
rekopiséw przechowywanych w Bibliotece Jagiellorskiej (sygn. 2303,
2322), sposréd ktdérych plerwszy spisany zostal okoto 1468 r. Ko-
deks drugi spisat zapewne ten sam kopista okoto 1470 r., wnoszac -
do niego kilka ekscerptdédw o spowiedzi i o grzechach z Pantheolo-
gii, summy teologicznej Reinera z Pizy, dominikanina (+ 1351)

i inne traktaty.

Nie znamy kolei, ktére zawiodly oba rekopisy do Biblioteki
Jagielloniskiej i brak w nich pewnych dowodéw potwierdzajgcych Wy=-
produkowanie dziet na Jasnej Gérze, poza wklejka pergaminowa o cu-
dach z okolo 1435 r. i listem anonimowym do niewiadomego zakonni-
ka. Prawdopodobieristwo pochodzenia dziela z Czestochowy pozwala
przyjaé hipotezg o nieprzerwanej pracy miejscowego skryptorium
Jeszcze w drugiej potowie XV stulecia, kiedy beda przybywaé juz
traktaty drukowane, a za nimi péjdg w pokaZnej ilosci rekopisy
uniwersyteckie i seminaryjne, ktéra dajg najlepsze Swiadectwo o
trosce, z jaka traktowano tutaj administrowanie sakramentu pokuty.

Trudno w tym miejscu nie zauwazyé, 2e paulinéw Sredniowiecz-
nych interesowaly nie tylko problemy teologiczne. Zajmowali sie
réwniez poznaniem dziejéw Koscio%a, innymi narodami, by wymienié
tutaj historig¢ miasta Genui spisang przez tamtejszego arcybiskupa
Jakuba (AJG II 26), studiowali Kronike mistrza Wincentego (tamze,
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S. 95-253), nadto zywot Sw. Stanis*awa biskupa (AJG I 1 s. 479-
=-494), zajmowali sie dziejami cudownego obrazu, kopiujgc w 1474 r,
stare legendy ze zniszczonego manuskryptu (AJG II 19 k. 216v-220),
kto wie, czy nie majgcego zwigzku z fragmentem zachowanych cudéw
w Bibliotece Jagielloﬁskiej13, a w dalszym porzgdku z redakcjg
plerwszej historii klasztoru, napisanej przez Risiniusa i wydanej
w 1523 r.1h. Katalog cudéw zgczony z traktatami Mikotaja z Kos$-
ciana zawiera cechy usystematyzowanej i urzedowej dokumentacji no-
tarialnej, spisywanej w ciggu czterech dni, jeszcze z btedami,

ale - co wazne - o prawdziwosci zdarzen zaswiadczal sam prowincjat
Andrze] wraz ze wspdibraémi, uscislajgc w kilku wypadkach szcze-
géty o chorobach i dolegliwosciach, z ktdérych nastapity uzdrowie-
nia.

Owa skrupulatno$é w relacjach i troska o autentycznos$c¢ zeznan
jest budujgcym przyktadem prawdziwosci zapiséw kronikarskich, wy-
razem utrwalenia rzetelnych relacji o zdarzeniach i urobieniu opi-
nii spotecznej o nieklamanej interwencji Najswigtszej Matki.

Paulini jasnogdérscy chwytali na Zywo nie tylko relacje, ktdére
miaty zwigzek z kaplicg cudownego obrazu, Utrwalili na pisSmie kilka
waznych pomnikéw literackich 1 poetyckich, by wspomnieé przyktadowo
skopiowanie "Bogurodzicy" z wyraZnie odmiennym zapisem nutowym,
wklejono jg do kodeksu z innymi traktatami, skgd zostata wyrwana
przez nieuczciwego muzykologa i w koricu zaginela podczas powstania
warszawskiego15.

Jasnogérskie rekopisy kryjq w sobie szereg powigzarn z kulturg
wegierskg, skgd przywozono papler, nieraz gotowe rekopisy, a kiedy
indziej teksty pies$ni, modlitwy itp. Jak mato wiemy o zawartosci
tych kodekséw Swiadczy fakt, 2e w maju 1965 r., uczeni weglerscy
odkryli w nich m.in. rodzimg, pietnastowleczng plesn, okreslajgcg
bez wqtpléhia miejsce pochodzenia utworu, a moze nawet i catego ko-
deksu (AJG I 215)'°.

4, Regres produkcji ksigzki rekopismiennej na przeiomie XV/XVI w.

Tymezasem po uzyskaniu wielu znakomitych dziei, ktére zgroma-
dzono w ciggu ponad 70 lat istnienia klasztoru jasnogdrskiego, w
drugiej potowie XV stulecia dostrzega sie wyraZny spadek produkcji

i nabywania ksigZek rekopismiennych. Nie ulega watpliwosci, z2e
zdecydowata o tym regresie praktycznosé gutenbergowskiego wyna-
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lazku druku, odkad i paulini bardziej zabiegali o dzieta drukowa-
ne anizeli o rekopismienne, z kopiowaniem ktérych bywato duzo kio-
potu. Dowodzi tego fakt, ze w catym XVI stuleciu wyprodukowano
okoto 20 zachowanych kodekséw tresci liturgicznej, kaznodziejskiej
ogbélnoteologicznej. Z dhzym prawdopodobieristwem mozna o nich po-
wiedzieé, 2e spisane dziea byly owocem pracy samych kaznodziejow,
czy za$ oryginalnym przekazem my$li, trudno wiedzieé, poza pew=-
nymi wyjgtkami,

Do wyjatkéw nalezy twérczosé nie znanego dotad Jakuba Prze-
leckiego, pierwszego prawdopodobnie paulina, ktory w 1495 r.uzy-
skal stopieri bakatarza w Akademii Krakowskiej . Cieszyl si¢ na=-
stepnie duzym autorytetem wéréd swoich wspdibraci, Powolywano go
w charakterze rozjemcy procesowego z powodu znajomosci prawa, a
ponadto byt autorem jedynego, Jjak dotad rozpoznanego traktatu
scholastycznego, a takze jednego kazania o Dobrym Pasterzu, dato-
wanych na lata dwudzieste XVI stulecia (AJG I 2). Za piéro chwy-
tali wéwczas liczni paulini spoza Polski, géwnie Wegrzy i Chor-
waci, ktérzy w Krakowie wydali drukiem kilka dziet historycznych
i teologicznych., Spos$rdéd Polakéw pisaniem dziet zajmowal sie po-
dobno b, Stanistaw z Oporowa (+ ok. 1552) 8, ale do naszych
czaséw nie zachowat sie 2aden z traktatéw. Zachowalo sie jedynie
pieé toméw kazar z drugiej potrowy XVI w. krakowskich i jasnogérs-
kich kaznodziejéw: Walentego z Warty (AJG I 8) i Mikolaja z Wil-
kowiecka (tamze I 3, 4, 5, II 48), autora traktatéw teologicz-
nych 1 grosnej "Historii o Zmartwychwstaniu Padskim® >,

Dzia*alnos$é obu wymienionych kaznodziejéw przypada na okres,
gdy kopiowanie kazan byto juz swoistym anachronizmem, Podstawe
kompozycji homiletycznych stanowily bowiem liczne drukowane kom=
pendia, z ktdérych kaznodzieje mogli korzystaé we wszystkich oko-
licznosciach 1 sytuacjach, Jeden z najwybitniejszych kaznodzie-
jéw doby reformacji, wspomniany b*, Stanistaw z Oporowa, kazanie
swoje wzorowatr na tacinskim dziele Jana Bromyarda pt. "Summa
praedicantium", wydanym w Norymberdze w 1518 r.zo, a takze praw-
dopodobnie na dziele kaznodziei pauliriskiego i przy tym mariolo-
ga, O. B1a2e3a21 oraz wielkopolskiego teologa Walentego Wr6b1a22.
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5. Renesans rekopismiennych ksigg liturgicznych od poczgtku
XVI stulecia

0d poczgtku XVI stulecia, choé wiele dziel drukowanych o pow-
szechnej uzytecznosci wypario dzieia rekopisémienne, to w warunkach
jasnogérskich teksty liturgiczne potrzebowaly nadal wiasnego Te-
daktora oraz odrebnych kopistéw. Liturgii uczono paulinéw z nie-
zwyklym pietyzmem w calym zakonie, a tutejsze warunki nakazywatly
kustoszowl dbaé szczegblnie o wtadciwy porzgdek i zachowanie rub-
ryke Przez wiele lat pomoca stuzyly instrukcje znanego teologa
krakowskiego, Andrzeja 2 Kokorzyna, nie znanego dotgd w literatu-
rze Mikolaja z Byczyny, dalej Gilberta Durandusa i anonimowe trak-
taty, np. o sposobie odmawiania psalméw pokutnych. Na ich tle zro-
dzity sie dwa nowatorskie traktaty o. Mikolaja z Wilkowlecka o
reformie mszalnej, w ktérych autor wybiegax propozycjami do cza=- .
séw riam wspétczesnych, zaaprobowanych przez ostatni Sobér Waty=-
kafiski IT. Sposréd kilku nie wydanych dziet o. Mikotaja, tylko
"Interpretatio Missae" doczekalo sie blizszego oméwien1323 za$
pozostate praktycznie oczekujg na szczegélowq analize historykéw
liturgii?®,

Wyliczeni liturgisci byli zapewne posrednimi inspiratorami
wielu ksigg stuzgcych do ceremonii koScielnych. Krag liturgistow
obejmowal przede wszystkim wegierskich i chorwackich uczonych,
wéréd ktérych znaleZli sig o. Jerzy Martinuzzi, péiniejszy kardy-
nat i prymas wegier, Jan Zalénkemén i Grzegorz Gyingydsi. PoXozy-
1i oni podwaliny pod nowe kodeksy liturgiczne zakonu, giéwnie
mszak, brewiarz, kancjonaly . opracowywane réwniez w.Polsce.

W zbiorach pauliﬁskich w Polsce posiadamy zaledwie dwa naj-
starsze rekopisy brewiarzy z wtasnymi hymnami, uktadem godzin
i podziateém psalméw. Plerwszy, datowany na poczatek XV We, Spi-
sany zostat na pergaminie z kilkoma cynobrowymi zdobnikami, Siu-
2yt on nie znanemu paulinowi do codziennego uzytku 1 chociéz
wtasciciel nie rozstawal sig z nim nawet w czasie podrézy, zacho-
wat sie w idealnym stanie (AJG III 5). Inny brewiarz z potowy XV
stulecia odbiega od jasnogdérskiego 1 pauliriskiego ksiggozbioru
szatg artystyczng i pochodzi niewgtpliwie z daréw wotywnych moz-
nego donatora, biskupa lub kardynaia (AJG II 26). Spisany na te=
renie Wioch, Wegier lub Francji, ozdobiony zostal blisko 700 ini-
cjatami z postaciami Swietych i scen rodzajowych wraz z rozbudo=-
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wang floraturg 1lidci, kwiecia, kropli rosy, a takze uskrzydlonych‘
aniotkéw, ptaszqt, motyli i réinych owadéw biegajgcych wéréd buj-
nej winoro$li. Na dwéch kartach artysta wkomponowal nie rozpozna-
ny herb fundatora (k. 169, 205), ktéremu, byé moze, Jasna G&éra
zawdziecza ten niezwykly skarb kultury rekopismiennej i zdobni- |
czejzs. ' . :

Jest takze jeden matego formatu brewiarz z pierwszej poXo-
wy XVI stulecia, spisany na pergaminie, do ktérego uzytkownik,

0. Aleksy Smarzewski, przeor oporowski, wpisat kilka wtasnych
modlitw, hymny z nutami i pytania stawiane nupturientom w Jezyku
polskim (AJG I 1),

Doéé zbiezne dzieje z brewiarzami majg tutaj mszaty. Byty
one wystawione na systematyczne niszczenie przez oodzienne uzy-
wanie. W warunkach jasnogérskich dochodzil nadto dodatkowy kXopot,
8dyz sami paulini az do 1600 r. uzywali wiasnych mszatéw, zas w
liturgii zewnetrznej stosowali sie do przepiséw kal endarza die-
cezji krakowskiej. Liturgia zakonu, choé w istotnych szczegétach
niewiele réznita sie od rzymskiej, byta obca dla wielu ksiezy 2z
réznych terenéw Krdélestwa, jak i spoza niego. By¢ moze niektSrzy
duchowni przybywali tutaj z wiasnymi ksiegami, nie wykluczone
Jest takze, 2e o zakup réznych mszaléw diecezjalnych starano sie
na réwni z krakowskim, jak praktykowano to na terenie Brdowa,
naleéécego do diecezji w!dclavskiejzs. w katdym.qufirazié, ze
zdziwieniem wypada stwierdzié, Ze na Jasnej Gérze, jak rdéwniez

1w innych domach, nie zachowal sig 2aden msza? paulirniski, Niepei-
ny egzemplarz wydany na pergaminie w Bazylei w 1490 r. przecho-
wuje jedynie Biblioteka Narodowa w Budapeszcie., Mozna przyjaé, ze ,
istniejgcy deficyt ksigg mszalnych w sanktuarium spowodowal zapotry
bowanie na spisanie mszatu o mozliwie uniwersalnym uktadzié i zu-
nifikowanych ceremoniach, Nie Znany rubrycysta opracowat wiasnj
pauliriski kalendarz, nowy ukZad tekstéw, bliski kalendarzowi kra-
kowskiemu i na koricu dorzucit proprium, typowo znéw pauliriskie.

DzieXo skopiowat niewgtpliwie krakowski kopista, Wactaw Zydek,
na zaméwienie kréla Jana Olbrachta. Szate graficzng calego zbioru +
wykonat zespd* krakowskich miniaturzystéw pod kierunkiem 1ub Przy
wspbipracy Macieja Ryczyﬁskie3027.

Dekorécjg mszatu stanowlg: dwie duze miniatury oplecione oz-
dobngq bordiurg, nastepnie 19 inicjatéw figuralnych ze scenami i
pSipostaciaml zamknietymi w inicjale, szerokoscia nie przekracza-
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jaca kolumny pisma i zazwyczaj zwigzang bgdZ z ormamentem margi-

ﬂalnymg bgdZ tez 2 catostronicowg bordiurg dekoracyjng. Poza tym

na ‘kartach mszalu znajdujgq sig.ozdobne, barwne lub ztote, inicja-

ty zamykajgce czesto ponad pdlowq szerokosci kolumny pisma, badZ
zwigzane z ornamentem marginalnym - wypustkami z motywem listkdw

albo ornamentem wiciowym28 \

wykonanie mszatu przypisane kopiscie Zydkowi i miniaturzy$-
cie Ryczyrskiemu kryje nadal wiele tajemnic, choé opinia o twér-
cach mszatu wypiywa z osobistych badani i uscisler na podstawie
podobieristwa duktu pisma w mszale oraz w kodeksie regut (AJG
2738), sygnowanym przez Zydka. Za Ryczyrnskim przemawiaja nastepu-
Jace argumenty: byt on przede wszystkim nadwornym miniaturzystsg
burgrabiego krakowskiego Mikotaja Lanckororiskiego, autora historii
o cudownym obrazie Matki Bozej Jasnogérskiej, znanej obecnie tylko
z kopii o, Piotra Lasoty. Sugeruje ona, 2e oryginat ozdobiony byZ.
1icznymi'miniaturami, ktére wykonat najprawdopodobniej Ryczyriski,
Nie 2najqc dotychczas Zadnych prac tego artysty, wydaje sie, '2e
53 nimi niektére miniatury w mszale, Pontyfikale Erazma Cioka
i w kodeksie Baltazara Behema. Artysta stosujgac w miniaturach
szereg zaszyfrowanych wpiséw, w kilku wypadkach podat réwniez swdj
podpis. Intryguje szczegélnie zakamuflowany wpis Ryc3inic w ga-
tgzkach drzewa w scenie Zwiastowania oraz nieco uproszdzony w
fa¥dach habitu paulina (AJG III 3 k. 234, 315)., Skrét nazwiska
jest niewgtpliwie pod postacig Matki Bozej wsrdd Swietych w Ponty-
fikale, zas$ Jeszcze inny bodajze w fatdach surduta handlarza w Ko-
leksie Behema. Czy istotnie Ryczyriski bylby tym wspélnym artystg.
ila wspomnianych tu r¢kopiséw, brak jeszcze precyzyjnych wyjasnier
L zestawieri, ktérych w tym miejscu nie sposéb pokazaé. Nie sposéb
réwniez analizowaé wielu odregbnosci, ktére wniést do niego paulin-
ski 1iturgista, dajac celebransom jasnogérskim msza atwy do ko-
rzystania, wytworny w szacie artystycznej i godny éwigtego miejsca
orzy cudownym obrazie Matki Bozej.

Wérdd ksigg liturgicznych i ponad teologicznych, nie mozna tu-
taj pomingé pierwszorzednej wartosSci tekstu Pisma $w. Starego i No-
vego Testamentu. Tutejszy ksiegozbiér przechowuje trzy rézne kodek-
3y Biblii, sposréd ktérych jeden moze byé uwazany za najpiekniej-
32y W calym zespole rgkopiséw iluminowanych. Spisany teksturs na
ergaminie w pierwsze]j potowie XV stulecia, liczy 412 kart, opra-
'lomy w cigzkie deski powleczone po raz drugi brunatng skéryg w
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1896 r. (AJG III 1). Ozdobiony jest z rzadka delikatng ornamen-
tyka roslinng, zwierzgcg i literows, a takze zachowanymi do dzi=-
siaj 80 miniaturami z postaciami ludzkimi przed kazdg ksiegg
Pisma éw. UwaZany jest za dzieXo pochodzenia wegierskiego lub
czeskiego, a nawet z terendéw Francji. Znajdujemy w nim m.in. apo-
kryficzng trzecig ksigge Ezdrasza 1 modlitwe Manassesa, uznane
przez sobér Trydencki za niekanoniczne., Ponadto sg w kodeksie
prologi komentatoréw, charakterystyczne dla epoki lekcje wias-
nych ttumaczend, czy wreszcie brak podziatu na rozdziaty. Wszystke
to wskazuje, ze rekopis skopiowano z bardzo starego wzorca, Jakie
_spotykano w XIV w. na terenie Francji. Préba wigzania go z rodzi-
ng Andegawendw, od ktérej otrzymali go wegierscy paulini nie jest
pozbawiona prawdopodobieristwa.

Omawiana Biblia nalezaa do dziet szczegélnie potrzebnych 1
codziennie czytanych, dlatego, poza licznymi zabrudzeniami od rgk
zagubionz z niej lub celowo wyrwano blisko 100 kart, prawdopodobe
nie z cenniejszymi miniaturami., W XIX w. przy jego ponownej opra-=
wie prébowano tekst uzupeinié na kartach papierowych, ale kopista
nie miat juz tyle cierpliwo$ci i talentu, co Sredniowleczny skry-
ba i prace w polowie zaniechal,-

Podobne zniszczenie dotkneto najwiekszg ksigge liturgiczng,
XV-wieczny "Cantionale Ecclesiasticum", podstawowg ksiege dla
paulindéw podczas celebr mszalnych i przy $piewaniu godzin chéro-
wych (AJG N. III 1). Spisana na duzych kartach pergaminu formatu
41 x 61 cm pod koniec XV stulecia, liczyla okoto 231 kart, z kté-
rych wycieto brutalnie okolo 78 kart, zapewne z bogatymi miniatu-
rami., Kodeks. przedstawia sie obecnie jak tragiczny destrukt, z
ktérego trudno odczytaé wiele tekstdéw, jak réwniez zapiséw nuto-
wych i nietypowych wariantéw istniejacych, byé moze, tylko w tym
kancjonale, Z tego tez wzgledu nie znajduje on wiekszego zainte-~
resowania wéréd muzykologbéw i liturgistéw. :

Pewne wspdlne cechy z wyzej wspomnianym kancjonatem ma blis-
ki mu czasowo kancjonai weglerski z kornca XV stulecia, spisany n:
matym formacie papieru wraz z zapisem nutowym na czterolinii. Nie
posiada zadnych ozd6éb poza czarnymi i cynobrowymi inicjatami, ty-
tutami $wigt oraz rubrykami objasniajgcymi pelny tekst. Oprécz
zaprogramowanych melodii i modlitw, doigczono na poczatku kodeksy
pésniejsze oracje, zapewne po roku 1501, kiedy kancjonat pojawii
sig.na Jasne] Gérze. Znalazly sie tu akurat styczniowe wezwania
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do $éw. Pawla patryarchy paulinéw, a na koricu zestaw kilku melodii,
najczesciej uzywanych w liturgii. Brak ich w zaprogramowanym - z
géry uktadzie, mozna odczytaé jako prébe narzucenia podobnych te=
matéw w nowym kancjonale, ale taki juz nigdy nie powstat, choé na
Jego potrzebe zwrécil uwage warszawski przeor paulinéw o. Inno-
centy Pokorski w poczgtkach XVIII stulecia. : :

Pewng zastgpczg ksigge 'stosowang w liturgii chérowej sporzg-
dzono na przelomie XV i XVI w. Nazwano Ja "Promptuarium" lub tez
"Collectio antiphonarum suffragiorum et hymnorum", Spisano jakby
na codzienny utytek dla starozytnego chéru na zwyklym papierze

- 2 cynobrowymi rubrykami, oprawiony w twarde deski powleczone ské-
rg. Dochowata sie do naszych czaséw ze zniszczonymi od uzywania

i wilgoci kartami (AJG III 23). Jest przyktadem solidnego zuzy-
cla, przez co w zwyklych wypadkach powinna byé spalona jako roz-
latujqca sig, tym razem Jjednak stata sie Swiadectwem kultury
paulinéw chwalgcych Boga przy jej pomocy.

6. Narodziny kodekséw prawodawstwa zakonu

W XVI wieku, oprécz bogatego mszatu, powstat réwnie piekny,
Jak tez wazny kodeks przepiséw dla ‘zakonu paulinéw (AJG 2738).
Zasadnicza jego czgsé, zawierajgca tekst Reguly sw. Augustyna,
zostala skoplowana przez znanego nam juz Waclawa Zydka w 1512 r, -
Pozostale partie, dotyczgce komentarza Reguty i drobne przywile-
Je spisane byly przez nieznanego paulina, inne znéw przez o. Szy=-
mona Mieleckiego. Ksiega reguz obleczonh Jest w renesansowg okXad-
k¢, powleczong skdérg, od géry spieta Zelaznym taricuchem ktdrym
przytwierdzano ja do pulpitu w celu zabezpieczenia przed Kradzie-
23 lub przenoszeniem do prywatnych pokojéw. Wtasnie od tego Yans
cucha przyjeta sie dla niej nazwa "katenat"zg, w odréznieniu od
innej, cho¢ analogicznej ksiegi ustaw na Wegrzech - "muratus" -
zamurowanej w $cianie przy zwlokach zakonnika.

Katenat"Jasnogérski interesuje wszystkich nieustannie, po-
niewaz jest ksiegg unikalng w polskiej literaturze, a w pauliris-
kiej jest trzecim najwazniejszym przekazem aktéw prawodawczych po
"muracie" budapesztariskim i egzemplarzu wiederiskim, Otwiera go
wspomniana Reguia Sw. Augustyna, ktérej paulini uczyli sie jesz-
cze do niedawna “na pamieé w okresie préby nowicjackiej. Akcentu-
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Je ona elementarne wskazdéwki stosunku zakonnika do Boga i bliZ-
niego oraz wylicza rdZnorakie sposoby zdobycia S$wietosci przez
modlitwe, pokutg, posty, upomnienia braterskie, wspélnoce débr .
itp. My$la przewodnig Reguly Jjest zacheta do zycia we wspélnocie,
wyzbyclie sig prywatnej wlasnosci i poddanie swej woli przeozo-
nemu. W sprawach szczegétowych akcentuje z kolei humanitarne po-
dejScie do stabosci ciata, upadkéw i przebywania wérdd ludzi.

w praktykach modlitewnych przewiduje codzienng lekture, odmawia-
nie psalméw i modlitwe mysSlng. Nie precyzujgc $cistych form dzia-
Yalnosci zakonnikdéw, daje im mozno$é élastycznego przystosowania
sie do warunkéw i otoczenia>C,

Reguta okresla przeto model Zycia paulina w ogélnych zatoze<
niach, ktére w ciggu historii rozwijane byly w szczegbtowe arty-
kuty, ustalane na zebraniach ogdélnozakonnych, zwanych kapitutami,
W ten sposéb powstawaly odrebne normy zwane konstytucjami. Zreda-
gowane zostaly po raz pierwszy w 1309 r., a nastepnie uzupelniane
1 doskonalone. Pierwszy ich tekst nie zachowal sie, a tekst Jasno=-
gorski zawiera interwencje co najmniej dwéch kapitut generalnych
z roku 1444 { 1h7031. Zestawienie kodeksu jasnogérskiego z pozo-
stalymi daje liczne przyktady ewolucyjnych przemian struktural-
nych zakonu wobec zapotrzebowania na prace ze strony Kosciota, jak
réwniez wiernych, Sankcjonujag je przywileje papieskie aprobujace
czynny charakter prac duszpasterskich, mimo podtrzymywania nadal
pustelniczego charakteru caXego zakonu. Owczesni paulini, uformo-
wanli na omawianych przepisach, pozostawali nadal spolecznoéciq o
zatoz2eniach kontemplacyjnych, ale otwartg na potrzeby wiernych.
Stynna dewiza zakonu "sam na sam z Bogiem", przys$wiecala nadal
kodyfikatorom, ktérzy godzili sie na peing obstuge duszpastersks
wilernych najpierw we wtasnych kosciotach, a péZniej zaaprobowali
angaz zakonnikéw w czynne duszpasterstwo. W kwestiach porzgdkowych
dodano do konstytucji przepis z 1341 r. o przyjeciu bialego habi-
tu, po 1354 r. ustalono wtasng liturgie i wkrétce sprecyzowano
zasady o korzystaniu przez braci z ksigzek, przypominajgc przepis
© ich poszanowaniu, czy wreszcie podano wskazéwki, jak postepowaé,
by zachowa¢ cnote czystosci. Konstytucje przesigkniete sg suro-
wymi sankcjami za wykroczenia, m.in. zakazujq kwest, prac situ-
2ebnych u o0séb pastronnych., Przypominaja i za wkasne uznajq nie-
ktére melodie, czynnodci liturgiczne, praktyki pokutne, abso-
lucje 1tp.32
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Tekst konstytucji “katenatiu” jest odbiciem nie tylko ewolucji
ustawodawstwa zakonu, lecz rdwniez ogromnego pomieszania tresci,
m.in. réznych wyjasnien i naleciaos$ci - na réwni z zapisami nu-
towymi, ktdére w nastepnej XVII-wiecznej redakcji weszty juz do
ceremoniatéw i kancjonaldw,

7. Nowe prgdy ascetyczne i umysiowe po Soborze Trydenckim

Zanim nastgpita gruntowna rewizja ustawodawstwa, zakon prze-
2yt ogromny wstrzas w wyniku reformacji. Przerzedzity sie wéwczas
szeregi paulindéw, upadto zainteresowanie ksigZzkg 1 pracami nauko-
wymi. Ale na ierenie klasztoru jasnogérskiego, oprécz wspomniane-
go o. Stanistawa z Oporowa i o. Mikotaja z Wilkowiecka, pojawil
sig o. Walenty z Warty (ok. 1553-1635), zapalony kaznodzieja, kté-
ry wybieral z kurzéw porzucone rekopisy, scalal Je w pojedyncze
klocki, uzupeiniat w miare moznos$ci brakujgce partie tekstéw, spi-
sat bodajze pierwszy katalog rekopiséw i drukéw o> » Na karcie Kro-
niki Kadiubka odnotowal ciekawa zachete, by bracia czytali Ja 2z
mitosScig po obiedzie i przed spoczynkiem, poniewaz w niej czuje
si¢ pigkng polska tradycje kulturowg (AJG II 26 k. 10). Walenty
z Warty byt niewatpliwie jednym z najwybitniejszych kaznodziejéw
swojej epoki, kochat ksigzki, studiowaz historie Kosciota i was-
nego narodu, ocalit przed zgubg wiele starych rekopiséw, ktére
postuzyly jego wspléibraciom do dalszych studiéw i utrwalenia ro-
dzimej tradycji.

W tych bibliofilskich pracach dzielnie sekundowal nieznany
dotgd paulin, zaszyfrowany syglami FSM, o. Szymon Mielecki, ka-
nonista, liturgista i kopista zarazem, zmarty w 1612 r, Byt on
prawdopodobnie sekretarzem prowincjata Marcina z Eubnic i na Jje=-
g0 polecenie wskrzesit dziatalnos$é jasnogérskiego skryptorium,
Obaj dokonali nowej oprawy katenatu, do ktdérego o. Mielecki do-
dat 4 dokumenty papieskie. Wkrdtce skopiowal na pergaminie nowy
peiny tekst Reguly i konstytucji (AJG 899), przepisat 18 doku-
mentdw do dziejow Jasnej Géry oraz wpisat 75 zeznan o cudach do
zainicjowanej nieco wczesniej kroniki zatytutowanej "Miraculorum
B. Virginis monasterii Czestochoviensis, tomus primus" (AJG 2096).
W 1591 r. opracowal "Collectarium Romanum cum callendario Grego=-
riano", dzieto nie majgce dotad swego monografisty, a bedgce bo-
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daj ostatnim kodeksem liturgicznym w Zyciu jasnogdrskiego konwen-
tu. Mielecki skopiowat prawdopodobnie wiele innych dziet, m.in.
dwie postylle, jedng anonimowego autora (AJG II 51), 1 drugq'réw—
niez niewiadomego autora,spisanq pieknymi odcieniami w dwéch kolo=-
rach i oprawiong w renesansowe oktadki (obecnie w prywatnym posia-
daniu T. Chrzanowskiego). Mielecki zostawil wiele notatek w réz-
nych kodeksach rgkopismiennych i drukowanych. Pisat pigknym, ezy-
telnym, renesansowym stylem, teksty ozdabiat matymi inicjaami
oraz licznymi cynobrowymi winietami. W "Collectarium" uzyt bardzo
2racego atramentu, ktéry wytrawil dziury w wielu kartach, czynigc
na przestrzeni catego kodeksu olbrzymie spustoszenie. Jak Juz
wspomniatem, Mielecki oblekat kodeksy barokowymi oktadkami, w
ktérych powtarzajg sie typowe dla archiwum i biblioteki jasno-
gérskiej plakiety o tresci chrystologicznej. Jest on bodaj pierw-
szym paulinem, ktéry bez wymuszonej pokory trzykrotnie podpisat
sic wiréd zdobler, jak réwniez na oktadkach’ .

8. Ksigzki i skrypty seminaryjne

Z osoba o, Mieleckiego nalezy wigzaé nowy okres pisSmiennictwa
kopiarzowego wérdéd polskich paulindéw, zainicjowanie nieznanej for-
my pisarstwa, ktére, ze wzgledu na wysoki poziom naukowy i artys-
tyczny opracowar, tutaj zajmuje pozycjg szczegblng. Zastugg w
tym wzgledzie potozyli pierwsi Swiatli paulini, adepci réznych
uniwersytetdw europejskich. Oni przede wszystkim podniesli do nie-
bywatych wyzyn role nauki, ze zrozumieniem takze odniesli sie do
koniecznych przeobrazen w strukturze zakonu, okazali szczegdlne
zainteresowanie ksigzkg i studiami. PrzywieZli ze sobg wiele dru-
' kowanych i rekopiémiennych podrecznikéw, ktére nastegpnie przera-
biali w ramach studium generalnego w Czestochowie lub na SkaXce w
Krakowie. W ten sposéb narodzily sie pierwsze obce i wtasne pod-
reczniki, nieraz nawet okazate traktaty lub tezy do poszczegdlnych
kwestii filozoficznych, teologicznych, a w péZniejszym okresie do
nauk przyrodniczych, Jasnogdérskie podrgczniki, liczace obecnie
okoXo 170, za$ krakowskie 51 pozycji, spisane zostaly przez samych
profesoréw, jako pomoc w wyktadach, lub przez siuchaczy, dlatego
tatwo mozna odréznié +ten sam wyktad zanotowany przez wyktadowce
oraz Jego sluchacza35.
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Dzieki sporzgdzonym jﬁz katalogom w niektdérych bibliotekach,
wiadomo, 2e wiele podregcznikéw, takze jasnogdrskich i krakowskich,
znajduje sig w bibliotekach seminariéw duchownych w Lublinie,
Kielcach, Sandomierzu i we Wtoctawku, dokat sporg liczbe dziel
historycznych przewiézt ks. Stanistaw Chodyriski. Ten ogromny, mi-
mo wszystko, zesp6t dziet studyjnych, siegajacy od lat dwudzies-
tych XVIT w. aZ po potoweg XIX stulecia czeka na swego monogra-
fiste.

Obecnie mozna juz o nich powiedzieé, Ze autorzy lub kopiséi
tych dziet, podejmujac sig trudu ich spisania, przekazali potom=-
nosci ciekawy obraz kultury seminaryjnej zakonu, naukowe inter-
pretowanie nauk przyrodniczych i astronomicznych, by wspomnied
opinig paulirskiego profesora z 1669 r., ktéry wyktadat klerykom
kopernikariskg nauke o obrocie ziemi, przypominajgc wszakze za-
strzezenia w tym wzgledzie ze strony Kos’ciola3 o Otwarty stosunek
do przemian spotyka sig w wielu wyktadach, ale bardziej Jeszcze
dostrzega sig ogromne przywigzanie do tradycji kulturalnej zako=-
nu, a kiedy indziej takZe i wtasnej ojczyzny. Ten aspekt sprowoko-
wal pierwszych paulirniskich historykéw do studium nad dziejami za-
konu i niektérych doméw, W skryptach spotykamy wiele lapidarnych
syntez historycznych, cigtej krytyki ustroju spotecznego, naduzyé
szlachty, biskupéw i upadku moralnosci chrzescijarskiej.

9. Pauliriscy annalisci i pierwsze ich opracowania
historyczne

Historyczne préby réznych opracowan zainicjowallbodaJZe ab-
solwent Krakowskiej Akademii, wegierski paulin Grzegorz Gy8ngy8si,
ktéry, obejmujgc w 1520 r. urzad generata zakonu, usankcjonowatl
kilka swoich prac do rangi urzedowych aktéw prawnych, Napisat m.in.
popularne w Polsce "Directorium singulorum fratrum officialium"
oraz "Vita fratrum", skopiowane na Jasnej GSrze przez o. Andrze ja
Gotdonowskiego (AJG II 46) oraz Yacifiski zbidr przywilejéw doty-
czacych poszczegélnych doméw na Wegrzech. Dzieto ostatnie pPOZoS=~
taje dotad w odpisach, posiada kilkaset regestéw aktéw prawnych,
przywilejéw papieskich, krdélewskich i inne. Autor nie dokoriczy¥
dzieta, kontynuowano je jeszcze w latach osiemdziesigtych XVI stu-
lecia, a w 1616 r. przerobit je anonimowy redaktor w odrebne opra=-
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cowanie zatytulowane "Tabula vel index bullarum et privilegio-
rum"37.

Wymienilem tutaj zaledwie kilka prac o charakterze zrédto=~
znawczym i pozostajgcych w rgkopisach. Nie zdobyly one rangi
gruntownych rozpraw, brak im wtasciwej analizy, metody i wzajem-
nych powigzan ze Zrdédtami pozapaulinskimi., Totez traktowano Jje
kiedy$, podobnie jak i dzisiaj, jako pisemne Swiadeotwa o réz-
nych zdarzeniach, rejestracje zaistniatych aktéw prawnych itp.

Inicjatywa wegierskiego generala byta w tym wzgledzie o tyle
cenna, Ze przyczynita sig do rozbudzenia podobnych zainteresowan
wéréd paulinéw pozostatych prowincji. Na gruncie polskim zyskaia
uznanie ‘dopiero w poczatkach XVII w. w pisSmiennictwie zdolnego,
choé tragicznego paulina, o. Bartiomieja Bolestawskiego (1596—
—1638). BYi on absolwentem Akademii Krakowskiej, ktdérg ukorczyx
z tytulem doktora, peinit nastepnie wiele odpowiedzialnych funkcji
m.in, przeora wieluriskiego i prowincjata. Ulegly wpiywom krdla
Wiadystawa IV i prymasa Jana Wezyka, zmierzat* do oderwania pro-
wincji polskiej od macierzystej na Wegrzech i uczynienia na miej-
scu domu opackiego, za co spotkata go kara depozycji 1 na pewien
czas odsuniecie od wszelkich ask w zakonie, Niefortunne knowania
przeciw jednosci z macierzg sprawily, Ze Bolestawski nie zyskat w
historii dobrej stawy, a jego Zrédiowe dzieto "Paulina Eremus",
pozostajgce w rekopisie (AJG 752), sitg rzeczy nie zdobylo wiek-:
szej popularnosci. Dzisiaj, obojetnie jak bedziemy traktowad
Jego wspéiprace z krélem i prymasem, faktem jest, Ze Bolestawski
po raz pierwszy potraktowar geneze swojej zakonnej rodziny z pei-
nym krytycyzmem, jej dzieje doprowadzit az po czasy bliskie spro-
wadzenia zakonu do Polski. Zaprzestat dalszej redakcji w wyniku
opowiedzianych wyZej wydarzen. Dzietem interesowali sie wielo-
krotnie historycy38. Jedna z kopii pozostaia w ksiggozbiorze
Jasnogérskim, inna dotarta na Wegry, gdzie anonimowi redaktbrzy
wykorzystali w znacznej mierze jego badania, uzupeinili narracje
az do poxowy XVII stulecia, zmieniajgc nieznacznie sam tytul na
"Eremus Paulina" (Biblioteka Seminarium Duchownego w Székesfe-
hérvar). |

Zyczliwy stosunek wegierskich historykéw do polskiego wspéi-
brata przebija w wielu miejscach przerobionego opracowania i naj-
wyrazZniej zaswiadcza o daleko idgcych niciach sympatii do Pola-
kéw, a szczegbélnie do sanktuarium jasnogérskiego. Nie jest .to
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pierwszy ani jedyny kodeks, z ktdérego mozemy czerpaé wiele histo-
rycznych przekazéw o wzajemnej wspéipracy obu narodéw. Wynika =z
nich, Ze Wegrzy przekazali Polakom swoje doswiadczenia i kulture
eremicky, a Polacy z kolei w trudnych chwilach dziejowych wspie=-
rali Wegréw materialnie, kiedy indziej znéw personalnie. Intere-
sujgcym przekazem tych 2wigzkéw jest bezcennej wartosci ksiega
bractwa pauliriskiego, zwanego Bractwem Wegierskim, kiedy indziej
Bractwem Matki Boze] Jasnogérskiej lub tez $w. Pawta Pustelnika.,
Ksiege zainicjowali niewgtpliwie Wegrzy, przyjmujac do cztonkostwa
kilka wybitnych postaci z kregu kréla Jana Zapolyi. Tymczasem

gdy po klgsce mohackiej w 1526 r. liczba Wegréw zmelata, a po-
nadto z inicjatywy kréla Zygmunta I ograniczono interwencje Wegréw
W codzienne 2Zycie polskiej prowincji, dalsze wpisy prowadzili juz
Polacy. Na karty kodeksu wpisywano imiona i nazwiska najpierw
wedtug miejscowos$ci, godnosci i chronologii, lecz po pewnym cza=-
sie, zaréwno kustoszowie miejsca, jak réwniez sami konfratorzy,
pisali w dowolnych miejscach, bez Jednolitego wzoru i troski o
kulture wpisdw.

"Liber Confraternitatis" (AJG 789), bo o nim tu mowa, obej-
muje lata 1517-1613, rejestruje okoto cztery tysigce oséb piel-
grzymujacych na Jasng Gére z Wegier, Stowacji, Moraw, Ukrainy,
Szwecji, Slaska i oczywiscie z Krélestwa Polskiego, Polakéw za-
rejestrowaho stosunkowo niewielu, bo okolo 814, Pozostatymi byli
giéwnie Wegrzy, ktérzy cisneli sie w szeregi braterstwa carymi
rodzinami, osadami i parafiami. Ksiega konfraterni jestrjednym'z
najcenniejszych pomnikéw Zycia religijnego klasztoru na przestrze-
ni XVI stulecia,z krétkim wejéciem w wiek nastepny. Jest takze do-
wodem braterskich zwigzkéw wielu narodéw pod patronatem Jasnogérs-
kiej Madonny, a dla historykéw niecodziennym uzupelnieniem Szcze=-
g61éw genealogicznych wielu rodzin polskich i obcych. Nie najlepsz
Jako$é zapiséw sprawita, ze dla wielu historykéw caty rekopis
przedstawiat wielks tajemnice. Podziwiali go Wegrzy, ale odczyta-
nia nie chcieli sie podjgé nawet rutynowani Znawcy szesnastowiecz-
nego pisma. Barierg te udato sie jednak przetamaé¢ i petna zaware
tos¢ kodeksu doczekata sie juz publikacjiBg.

Ksigga konfratréw, podobnie jak pisarstwo Gy8ngy8osiego i Bo-
lestawskiego, wprowadzajgq nas w bogaty zespét ksigg o wartosci
historycznej; zawierajg najpierw réznorakie przekazy pochodzgce
od zakrystiandw sanktuarium, nastepnie sekretarzy prowincji i sa-
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mego juz domu. Znajdujemy w nich pierwsze rejestry pielgrzyméw od
poczatku XV stulecia, wazne i drobne przekazy o zyciu religijnym
i roli Jasnej Géry wéréd narodéw stowianskich. Najpierw nalezy tu
wymienié ksiege task (AJG 2096), obejmujgca blisko trzy wieki iste
nienia klasztoru (1382-1668), posiadajacg takze okolo 1400 wpisdw,
tzw. mirakuléwho i 57 kopii najstarszych dokumentéw. Pisaio w niej
ponad 40 paulinéw, jedni jako kronikarze, inni za$ na zasadzie
przypadkowych rejestratoréw zdarzen, czy wreszcie inni Jjako ilus-
tratorzy opisywanych spraw.

Kontynuacjg ksiegi task sg trzy péZniejsze kodeksy. Dwa
pierwsze dotycza Bractwa AnioXdéw Strézéw, zainicjowane w 1610 i
1618 r. (AJG 2094), oraz trzeci kodeks zatozony w 1756 r. (AJG
47). Uwage przykuwa druga ksigga, tzw. krélewska z licznymi auto-
grafami monarchéw i znakomitych oséb, ozdobiona herbowymi ilustra-
cjami (AJG 1859). Posiada ona okolo 7156 wpiséw czlonkéw, Jest
nadal #rddtem nie wykorzystanym, choé wielokrotnie cytowanym w
pracach poswigconych dziejom Jasnej Géryb1.

Epoka, w ktérej powstaty oméwione wyzej rekopisy, zaznaczyia
sie wyjgtkowym zamitowaniem w dziedzinie kronikarskiej i w kolek=-
cji kopiowania réznych dokumentéw. W sanktuarium zainicjowano
spisywanie "Akt Prowincji", kontynuowanych az do polowy XIX We,
dzieki czemu posiadamy 21 poteznych toméw o zyciu i dziatalnosci
paulinéw polskich na terenie Krélestwa i poza nim, Dla dziejow
samego klasztoru podjgto spisywanle odrebnej kroniki, ktdérg prowa-
dzono systematycznie takze do potowy XIX stulecia, potem w dobie
niewoli narodowej szczegdty historyczne notowano sporadycznie na °
marginesie rubrycell lub jak w wypadku o, Stanistawa Kapiczyriskie=-
go (+ 1881) - szyfrem w rejestrach meteorologicznych 2. We wszyst=-
kich tych dzietach i zapisach znajdujemy olbrzymi materiat o uro-
czystosciach Jaénogérskich, wizytach waznych osobistosci i wydarze
niach w skali ogdlnopolskiej, jak oblezenie twierdzy, $§1luby kré-
lewskie, kleski narodowe czy samego klasztoru.

10. Prekursorzy Mabillonowych kodekséw dyplomataryjnych

Powyzszy dziat pismiennictwa kronikarskiego siegat poczgtka-
mi zarania XVI stulecia, o czym byta juz mowa wyzej. BodZcem do
spisania kilkunastu rekopiséw ze starych i aktualnie narastajgcych
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aktéw prawnych,byta z jednej strony zacheta KoSciola w sprawie
rewindykacji utraconych débr w okresie reformacji, a z drugie]
strony konieczno$é ustalenia peinych praw do posiadania débr,

U kresu XVI stulecia prawie wszystkie domy narzekaly na wywlasz-
czanie fundacyjnych posiadtos$ci przez potomkéw bytych fundatordw,
nie wywigzujgcych sie ze Swiadczen dziesiecinnych, kwestionujgcych
akty fundacji do konkretnych terendéw lesnych lub polnych, do pra=-
wa Yowienia ryb w stawach, propinacji itp. W konwentach nie zaw-
sze dysponowano autentycznymi dyplomami, prébowano je odtwarzaé

z ksigg miejskich, a nieraz z pamigci z powoianiem sig na fikcyj-
ne daty i osoby. Oczyszczenie tych aktéw z fatszywych naleciatos-
‘ci byto zadanlem siedemnastowiecznych kopistow, znawcow zaréwno
dwczesnego prawa, Jjak tez metod odczytywania starych dokumentéw._
Nieoceniong w peini zasiuge polozyli w tym wzgledzie prawnicy

i historyc% ze wspomnianym wyzZe]j o. Bolestawskim na czele. WokéZ
niego lub wspdélnie z nim staneli do pracy najpierw zdolni kali-
grafowie, czytajgcy poprawnie . stare ddkumenty spisane gotykiem 2
licznymi, trudnymi do rozwigzania abrewiacjami, streszczali =z
nich odpowiednie regesty i tworzyli réznorakie tematycznie dyplo-
matariusze. WSrdéd znakomitych kaligraféw i kopistéw znalazt sie
0. Mikotaj Krdélik (1585-1648), przeor na kilku placéwkach i pro-

" wincjat polski, autor wielu poszytéw aktowych, ktére wkrétce
weszty jako skladki do odrebnych kopiarzy. Ziotymi zgioskami za-
pisat sie réwniez w tej dziedzinie o. Andrzej Gotdonowski (1596-
»1660), autor 14 dziek teologicznych i historycznych .oraz kopista
63 dokumentéw w czterechAkodeksach kopiarzowych i kronikarskich.
Niemats role odegrat takze o. Adrian Bartkowicz (1601-1656), de-
legat prowincji polskiej w Rzymie w sprawie separacji od genera-
¥a na Wegrzech, skryba wielu dokumentéw w kopiarzu wieruszows-
kimuB, inicjator "Akt Prowincji" i wreszcie wieloletni przeor w
Wiener Neustadt w Austrii, dokat zostat zesiany po zdema skowaniu po-
lityki separatystycznej. Nie mniejszgq rolg odegrat réwniez o, Abra-
ham Sniadecki (1606-1668), kopista "Paulina Eremus" i kilku pism
kancelaryjnych, Ponad wszystkich zaznaczyl sie wktad o. MikoYaja
Staszewskiego (1595-1658), prowincjata i generata zakonu. ByX on
twérca trzech kopiarzy i jednej ksiegi rejestréw sgdowych, kopis=
tg 1licznych zapiséw de miraculis itp. Prace o, Staszewskiego w
dziedzinie pisSmiennictwa kopiarzowego wyréznity sie w sposéb
szczegdélny. Do napisania ksigg kopiarzowych podszed* z kancela=
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jnym i naukowym przygotowaniem po uprzedniej dwuletnie]j pracy
w konsystorzu poznariskim. W warunkach jasnogdérskich skorzystai z
doéwiadczen kopistéw swoich konfratréw i wciggnat ich do zaplano-
wanych z géry tematéw. Kopiowanie dokumentdéw zapoczgtkowal jednak
od uporzgdkowania archiwum jasnogdrskiego i wieruszowskiego. UZo-
2yt nastepnie akta wediug porzadku spraw, w nich za$ wedtug chro-
nologii, na odwrocie kazdego dokumentu podal jego krdtka tres¢
(regest), odnotowal narzucong sygnature i najpotrzebniejsze wy-
jaénienia. Po tej pracy Jjasnogdérscy kopiéci przepisali uporzgdko-
wane akta, pozostawiajgc siedem duzych kodekséw dla domu jasno-
gérskiego, piriczowskiego i wieruszowskiego. Objeli w nich lata od
fundacji tych doméw do czaséw im ﬁspélczeshych, ze szczegblnym
uwzglednieniem spraw fundacyjnych, transakcji débr, lokat sum
pienieznych itp. W kodeksach kopiarzowych akt paulirskich widaé
wszedzie reke o. Staszewskiego, ktéry w licznych miejscach popra-
wial kopistéw, urozmaicat tre$¢ motywami zdobniczymi, a w wypadku
juz wczeéniej skopiowanej wigzki zagadnien, uzupeiniat je numera-
mi i tytutami.

Ta metodg powstat wktasnie kopiarz wieruszowski, ziozony 2z
luZnych poszytéw, ktére sporzadzili ojcowie Krélik i Bartkowicz.
Zreszta kopiarz spisywany byt kilka lat na luZnych poszytach i
dopiero pod redaktorskg rekq 0. Staszewskiego zyskal logiczng
ciggtodé i zwigzek, méwit niemal powiesciowo o kolejach spraw sg-
- dowych, uporze dziedzicéw i krzywdach zadawanych konwentowi lub
jego poddanym, czy wreszcie o sukcesach i niepowodzeniach pauli=-
néwe

Uktad kodekséw, ktére wyszty spod redakcji o. Staszewskiego
cechuje najpierw chronoclogia zaakcentowana ogdélnym tytutem, -uzu=-
petnionym podtytutem w jezyku polskim, dalej regest skomponowany
z reguly cynobrem, pelne odpisy, odnosniki do oryginatéw takze
cynobrowe, podpisy notariuszy, korektoréw i inne detale, jak np.
interesujacy szkic drzewa genealogicznego rodziny Dobrzelowskich
w kopiarzu wiewieckim (AJG 413 s. 37-38). Karty tytulowe dziatéw
1.poddzia16w uzyskaty pod reka o. Staszewskiego bogatg szateg ar-
tystyczng., I tak tytuty zdobit cynobrem lub czarnym tuszem w
stylu gotyckiej albo tez zbarekizowanej tekstury, gdzie indziej
1ub nawet w tym samym tytule zmienia* pismo na prosta minuskuig.
Cato$é poprzedzat najczesciej bogatym inicjatem, zwiericzonym
floraturg lisci i réznorakich owocdéw. Opisy te wierniczyt wokoio
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splotem motywéw roslinnych: stonecznika, chabru czy skretéw wino-
gronowych, Gdzie indziej obwidéd: znéw tytut liniami w ksztaXcie
wieloboku albo tez falujgcymi liniami w formie rozety, zawsze w
sposéb odmienny przy kazdym tytule. Zmieniak takze i styl samych
napiséw tytutowych: i podtytuXowych, a w pustych miejscach na za=-
koriczenie jakiejs sgrawy dodawaz drobne znakl w pastaci arabesek,
kétek, gwiazd itp.

W opisanym tu stylu skopiowano zaledwie Jjedng czes$é dokumen-
tacji historycznej paulinéw polskich. Nieubtagany los dotknagk
wiekszosé kopistéw, oddalil ich od pulpitéw pisarskich, jednych
pchnal na eksponowane urzedy, innych na banicje poza grangce Kré=-
lestwa. GodnosSci spotkaty najpierw o. Bolestawskiego, Krélika
i Staszewskiego, wkrétce jednak popadali oni w nietaske wtadz ge=-
neralnych,.éciagajqc banicje na siebie i na swoich najblizszych
pomocnikéw - takzé w dziele kopiowania rekopiséw,

Upiyneto wiele lat zanim przy pulpicie skryptora stangt
o. Piotr Lasota (1626-1689). Najpierw podjal sie opracowania
zbiorczego dyplomatariusza dla 6wczesnych konwentéw polskich (AJG,
575). Wykorzystujac zdobycze swoich poprzednikéw, na wstepie reko-
risu wypracowar ozdobng karte tytulows, dalej odnotowat* wprowa-
dZehie tXumaczgce powody podjecia sie dziea, po czym, wedlug
hierarchii poszczegdlnych doméw, przedstawi ich akta fundacyjne,
inwentarze biblioteczne, zakrystii-i gospodarstwa. Tytuty zaopa-
trzyt barokowymi ozdobnikami i inicjatami, kazdy dokument oddzie--
1i* grubym duktem pisma, zredagowal krétkie regesty, akcentujgc
jednak specjalnie inwokacje niektérych-dokumentéw. Wniesione tu-
taj dokumenty skopiowal z niezwyklg pedanterig, pieknym duktem
pisma ozdobionym finezyjnymi wzorami zdobniczymi. Styl ten przewi-
Jja sie nie tylko we wspomnianych rekopisach, lecz réwniez na ta-
mach "Akt Prowincji" i w wielu ekscerptach aktowych, jakie spoty-
kamy w szeregu zespolach problemowych, Szézegélnq zastugg 0. La=
sty Jest jego niezwykla kultura pisma, wyczucie Jjezyka i artyzmu.
Cechuje go z Jjedne] strony wyrazZna selekcja akt, z drugiej =za$§,
gdy dostrzegal brak pewnych dokumentdéw, albo nie mégt odnaleZé
zagubionych przywilejéw, zostawiat* dla nich miejsce do péZniej-
szych wpiséw. Jest tez niezwykle krytyczny wobec niepewnych doku-
mentdéw, jeéli nie posiadal wiarygodnych, nie kopiowa* ich wcale,
Przykiadem tego s3 akta konwentu wieruszowskiego, sposréd ktdrych
nie przepisal trzech ‘falsyfikatéw, mimo 2e znax Jje z kopiarza
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0. Krélika. Drobiazgowym byX niewatpliwie i wtedy, gdy zespdt
wspétczesnych mu akt fundacji ktobuckiej ustawil w idealnym wprost
porzadku i do kodeksu wciggnat nawet te, ktére zdajsg sieg nie
przedstawiaé wigkszego znaczenia. :

Piémiennictwo o. Lasoty, tak kopiarzowe, jak i kronikarskie,
ma, oprécz wymienionych cech, jeszcze i tg, ze zatrzymuje sie na
pograniczu miedzy gingcym skryptorium jasnogérskim a otwarta
wkrétce oficyng drukarska, ktéra zdyskontowata wszelkie prace
skrybéw i kopistéw. Lasota Jjest tez moze jedynym z wielu kopistdw,
ktéry pracowal nad swymi dzietami z mys$lg o utrwaleniu dokumen-
tacji historyczne]j dla przysztych pokolen, bez wzgledu na dorazny
pozytek. Pisat duktem wrgcz artystycznym i stylem literackim, ja-
ko dobry historyk zmierzat do celu drogg wtasciwego sobie kryty-
cyzmu, Nic tez dziwnego, Ze z jego talentu skorzystal przeor
Augustyn Kordecki, powierzajgc mu przepisanie, a moze nawet i
przerobienie samego pamietnika o oblgzeniu Jasnej Géry dla pa=-
pieza Aleksandra VII, ktéry wykonat na pergaminie ku powszechne-
mu zadowoleniu jego wspéitbraci.

Nie wszystkie dzieta o. Lasoty zostaty Jjuz rozpoznane, 1ecz
do prawdopodobnych nalezy niewgtpliwie ilustrowana kopia historii
obrazu jasnogdrskiego pidra Mikotaja Lanckoroniskiego, przechowy-
wana obecnie w zbiorach Ossoliriskich we Wroctawiu (11 3607)

Wiele niewiadomych probleméw kryja w sobie inne rgkopisy roz=-

rzucone po réznych bibliotekach polskich i obcych, Ogromnie cie-
kawe jest, jakie kodeksy pisat o, Albert Ulatowski (+ 1624), kté-
- remu kronikarz przydail tytutr "scriptor egregius". Poza znanymi
autografami jego podpisu, ktére daja szanse poszukiwan, nie udao
sie przypisaé mu Zadnej pozycji. g
7 dziatalnodcig o. Lasoty nie zakorczyly sig prace nad two-
rzeniem rekopismiennych kodekséw. Owszem, w kregu zakonu powstazo
dalszych 6 dyplomatariuszy dla domu w Beszowej, Wielgomiynach i w
‘Krakowie. Z biegiem lat tylko kodeks beszowski zachowat sie w
zbiorach jasnogérskich (AJG 2917), przy czym warto dodaé, ze Jjego
twérca jest zastuzony kolekcjener ?rédet archiwalnych o. Dionizy
Klekowski (1599-1675). Dziatalnoscig pismienniczg kopisty pobit
on wszelkie rekordy. Na podstawie obecnego stanu badan skopiowal
1299 réznych dokumentdéw, w tym 42 regesty w siedmiu réznych ko=
deksach '°. Zaréwno jego dziatalno$é, jak réwniez jemu, wspélczes-
nych, cechuje odeascie od schludnoéci i generalnych uktadéw. Ko-
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pisci byli juz swobodni w narzucaniu podziatéw, w ktdérych na czo-
o wysungli sprawy gospodarcze, potem dopiero fundacyjne, kosciel-
ne, zakonne - tej miary co kopie postulatéw domowych, monity, ak-
ta wizytacji itp. Kopiarz beszowski jest jedynym chyba kodeksem,

w ktérym akta skopionowane zostaty w porzadku chronologicznym,
niezaleznie od ich tresci, ozdobiony emblematami hérbowymi i ba-
rokowymi incipitami. Kopiarz wielgomtyriski z kolei, nabyty kilka
lat temu przez Ossolineum (73/69 akc.), zachowal wiele elementdw z
dawnej tradycji, szczegélnie krétkie regestowanie spraw w nagtdéw-
kach, Podobnie matego formatu kodeks o. Klekowskiego (AJG 554)
zat¥oczony Jjest rdéznorodnymi wpisami, listami z lat 1367-1673,
pochodzgcymi z kurii rzymskiej, kancelarii krdélewskiej, biskupdw,
a nawet wtasng korespondencjg, dalej kopiami piesni, przemdéwien
itp. j

11. Ostatni twércy dziet rekopismiennych

W koricu XVII stulecia widoczny jest upadek artystyczny ksigg
kopiarzowych i wielu innych rekopiséw z pogranicza dyplomatariu-
szy rejestrujgcych akta prawne, gospodarcze i kronikarskie., Wyra-
zicielem schylkowej dziakalnosSci pisSmienniczej i artystycznej by-
ta twérczosé o. Innocentego Pokorskiego (1656-1734). W ciagu dosé
diugiego 2ycia peinit wiele lat obowigzki przeora domu warszaws-
kiego, notariusza apostolskiego, byt tez historykiem z zamitowa-
nia, ilustratorem samoukiem, autorem kilku prac historycznych i
panegirycznych., Spisat w dwéch ksiegach wazniejsze wydarzenia za-
szte na Jasnej GOrze, opracowat dzieje kultu Madonny Ledniowskiej
oraz unikalnej wartosci w dziele muzyki i liturgii paulinskiej
- kancjat, ze szczegélnym uwzglednieniem potrzeb kos$ciota Ducha
Swietego w Warszawie. :

Catoksztatt jego pr‘acl‘7 nad ksigzkg rekopismienng zastuguje
na szczegdlng uwage. Autor przekazuje w nich wiele wspdiczesnych
sobie zdarzer, nadto rézne zastyszane opinie, ulega nieraz naiw-
nym przeczuciom i wizjom, niemniej rekopisy jego sg barwng mo-
zaika zdarzen zilustrowanych wktasnymi rysunkami przedstawiajgcy-
mi opisane fakty. Artysta wypeinial tio swoich dziet za pomocg
piéra i pedzla w tonacji zielonej, szarej i cynobrowej. Postacie
i obrazy nanosit prowizorycznymi zarysami, bez prdby odtwarzania
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cech charakterystycznych twarzy, ukladéw szat lub przedstawianych
akcji. Postacie sg statyczne, najczesciej w postawie modlitewnej,
Wéréd jego ilustracji spotykamy dosS¢ czegsto detale architektonicz
ne, hermy Swietych lub rgczki jako odsyacze. Pokorski odtworzyi
na kartach swych kodekséw kilka wspdtczesnych sobie uroczystosci
na Jasnej Gérze i w innych domach, naszkicowal architektoniczne
zarysy doméw pauliriskich w Polsce, w kilku wypadkach takze te,
ktére pozostawaty, byé moze, w stadium projektdéw. Poziom jego ry-
sunkéw, pozostajacy na etapie prymitywizmu, jest niewgtpliwie od-
biciem -szczegélnie duzej wyobraZni artysty, zmysiu obserwacyjne=-
go i zaangaZowania na rzecz pokazania dostojno$ci zdarzer i po-
wagl opisanych postaci czy obiektéw afchitekturyaa.

Dzia*alno$é o. Pokorskiego jest godnym uwagi wyJjgqtkiem w bo-
gatej spuéciZnie paulinéw, z tym, 2e nie zamyka on jeszcze cyklu
w dziele rekopisSmiennictwa i zdobien. Wszechstronne zainteresowa-
nia Pokorskiego w okresie jego przeoratu na Jasnej Gérze, otworzy=-
Yo bowiem pole popisu utalentowahym kaligrafom i malarzom w ramac
zatozonej na nowo drukarni. Tutaj nad szatg graficzng druko-~
wanych dziet trudzili sie jego wspdéibracia, by wymienié: Antonie-
go Nowakowskiego, Antoniego Bartoszéwicza, Ksawerego Rottera, Woj
ciecha i Antoniego Dobrzeniewskich. Wspéipracowali z nimi Swieccy
ilustratorzy tej miary, co bracia Strachowscy z Wroctawia i inni,
Rysunkami zdobili dziela Swieckie, dewocyjne i panegiryki rozsy-
tane w tysigcach egzemplarzy po calej Europle, stawigc Swigte
miejsce i patronat Jasnogérskiej Madonny nad narodém. Nie wszyscy
Jednak artysci oddali si¢ pracy przy ilustracji dzie drukowanych
0jciec Bartoszewicz (1711-1772) wykonat dla nie) zaledwie kilka
prac, wierny pozostal przede wszystkim r¢kopisom, Byt utalento-
wanym kaligrafem, cieszy sie¢ stawg malarza sztalugowego, fres-
kanta, ' konstruktora zegaréw itp. Przez wiele lat byt sekretarzenm
kréla Stanistawa Augusta w dziale dyploméw, gdzie wykonat wiele
przywilejéw, zachowanych do dzisiaj zaledwie w kilku przykladach.
Do zbiordéw jasnogdrskich trafit zaledwie jeden obiekt. Jest nim
skopiowane dzieto F. D’Azona: "Parantelia in anniversario funeris
Mariae Clementinae" (AJG III 27), wzbogacone wierng kopig portre-
tu Marii Klementyny Sobieskiej i réznojezyczng konsolacjg na
czesé zmariej. '

Utylitarne podejscie o. Bartoszewicza do sztuki zamyka w
istocie Swietny okres twérczosci rekopismiermej w 2yciu polskie]
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hprowinc;)i paulinéw, Skromnym nawigzaniem do dawnej tradycji jest

'twérczodé dwéch wegierskich historykéw i kronikarzy zakonu: Marci-

“ha Streszki (+ 1781) oraz Bonawentury Meressa (+ 1808), ktéry pra-
cowal niemal cate 2ycie na Jasnej Gorze, Obaj pozostawili tutaj
dwa potgzne dziela dotyczgce historii paulindéw az po ostatnie la-
ta XVIII w. (AJG 534, 542), wigzgc niejako symbolicznymi klamrami
u zarania i jego kresu polsko-wegierski sojusz kulturélny,/b ktd-

-rym tak niewiele wiadomo w naszej historiografii.

] Niewola narodowa zacigzyla nad dorobkiem artystycznym i lite-
rackim, Przemoc zaborcdéw niszczyta systematycznie wszelkie odru-
chy patriotyczne i 2zycie kulturalne Jasnej Géry, Jjak réwniez i in=-
nych doméw, likwidujgac najpierw jasnogrdésky drukarnie, z ktdrej.

-szly w Swiat liczne ksigzki i ulotki. W tym samym czasie zabrano:
z biblioteki wiele cennych rekopisdw i drukéw. Nastepnie zaborca
niszczyl Juz samg organizacje zycia zakonnego. Gdy zaborcy wy=
izierali zakonowi dobra ziemskie, paulini po raz ostatni “dali
znaé o sobie we wszystkich domach, prébujgc ratowaé je przed wy=-
vtaszczeniem, Spisalli wéwczas w pospiechu kodeksy dyplomatariuszy

| przedstawiali je wtadzem zaborczym na znak prawowitego posiada-
jhia. Na Jasnej G6érze spisano w 1800 r. dwa ostatnie kopiarze akt

yprawnycﬁ o starostwie ktobuckim z ksiedzem Wybranowskim i z
*klasztorem kanonikéw regularnych (AJG 1667, 1572). Rekopisy te,
choé sg pozyteeznymi przekazami akt prawnych, w niczym praktycz-
rie nie przypominajg pieknych i1 fachowo zredagowanych dzier =z
yxrggu 0. Bolestawskiego, Staszewskiego czy Lasoty. Sg one po pro-
!tu Swiadectwem protestu przeciw gwattom i ostatnig prébg zacho-
vania dotychczasowych uprawniern, swobody majgtkowej i przywilejéw
{oSciola,

Niewola narodowa obniZaa systematycznie aspiracje zakonu,
>bn12a2 sie poziom kulturalny i naukowy jego cztonkéw spowodowa=-
1y falszywq pseudodemokracjg, wciskaty sie nieznosdne intrygi
‘rtadz $wieckich i administracji diecezjalnej w struktury zakonu,
f teJ sytuacji zabrakio m.in. kontynuatoréw Sredniowiecznej
)raktyki pisania dziet dla potomnos$ci, zabraklo kaligraféw i ilu-
Jtratoréw, a jesli powstawaly dzieta na zaméwienie lub wotywne,
yochodzity juz od rzemieflnikdéw lub obcych mistrzéw, czy po pro-
itu z warsztatéw wytwérczych, : _

Opowiedziana tu pokrétce historia kulturalnego dorobku pa-
11indw polskich, a szczegélnie Jasnogérskich, jest skromng ilus-
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tracja wytworzonego dorobku artystycznego 1 pismienniczego. Od
momentu kasaty zakonu w XIX w. bezpowrotnie szabrowano z klaszto-
réw wiele pieknych i wartosciowych pomnikéw artystycznych i bi=
bliofilskich., Uratowalo sig w sumie niewiele, a te, ktére opisa-
no wyzej, réwniez zostaly powaznie zniszczone przez wyrwanie kil-
kudziesigciu kart z miniaturami, oderwanie kilku pieczgci od
dyploméw lub przez kradziez pojedynczych tekstéw i utworéw.

12, Oprawy i zdobnictwo rekopiséw

Zbiér pauliriskich rekopiséw budzi olbrzymi podziw i warto
jeszcze na niego popatrzeé od strony szaty zewnetrznej i artys-
tycznejhg.

Oprawy omawianych rekopiséw cechuje poczwérny co najmniej,
typ. Najstarsze kodeksy obleczone zostaty w grube drewniane desk!
powleczone skérg w catosci lub czgsci, co w drugim wypadku sSwiad-
czyto o nizszej cenie, a takze, iz takie wlasnie oktadki wykonan
w pracowniach klasztornych. Kodeksy pStoprawne sg w istocie dosé
skromne, w kolorze biatym, bez 0zdéb, okué, guzéw lub klamer do
zapinania, Wedtug tego typu oprawiono prawie wszystkie najstars
rekopisy, zapewne w warsztacie jasnogdrskim, w ktérym wykorzysta:
no najpierw biatg grubg skére, a w péZniejszym czasie biaty per-
gamin i wreszcie w XVIII stuleciu pergamin koloru zielonego 1lub
26xtego. W dobie najwigkszego dostatku klasztoru, okiadki obleka:
no ponownie w skére, ale juz w kolorze brunatnym, natomiast w
_ epoce Oéwiecenia w skére oprawiano zaledwie grzbiety, a peine
ok*adki w papier.

W péZnosredniowiecznych rekopisach wystepuja w kilku zaled-
wie egzemplarzach oprawy gotyckie w kolorze brunatnym, ozdobione
guzami i klamrami. Elementy zdobnicze zapeiniajg w ogromnej wiek
szodci oprawy renesansowe. Oktadki pigtnastowieczne majq skromnt
t¥oki w ksztatcie prostokgtdéw, inne obwiedzione sg wstggami ara-
beskéw i plecionek z dodaniem ornamentéw wewanrz ramki, otaczajg
cych medalion, Omawiane kodeksy, zaréwno zawierajgce rekopisy,
jak i druki, na poczgtku XVI stulecia zdobil w klasztorze jasno-
gérskim powtarzajacy sie czesto typ radetek figuralnych zXozonycl
z matych kasetonikéw, tworzgcych ramke podtuznie lub poprzecznie
przegrodzonych fioletowymi ciggami. Pojedyncze segmenty radeika
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symbolizujg cnoty ewangeliczne, kiedy indziej plecionki wstegowe,
czy wreszcie znaki arabeskowe na grzbiecie., Okiadki tego typu ma-
ja w kilku wypadkach wycisnigty tytut, a takZe rok ich wykonania.
Przyktady te staty si¢ wkrétce czesty praktykg i przesziy z powo-
dzeniem do XVII stulecia, kiedy wyciskano peine tytuly zotem, a
w ubozszych kodeksach pisano na oktadkach lub na grzbietach czar-
nym tuszem.

Oprawy z korica XVI i przez caty wiek XVII wykonywane byty na
miejscu, wediug wzoru renesansowego, znanego w kregu warsztatéw
krakowskich., Zainicjowat je znany nam o. Marcin z RLubnic, na ktdé-
rego ustugach pracowat niejaki Galliat. By¢ moze to on wykonax
albo przynajmniej postugiwal sig trzema wariantami radetek i kil-
kunastu plakietkami, powtarzanymi jeszcze w XVIII stuleciu. Ini-
cjatora tych opraw introligator uwiecznit na katenacie Zacinskim
napisem "tg szatg okryt mnie Marcin z Rubnic", a na "Collectarium
Romanum" wypisal o. Szymona Mieleckiego. Opisywane radetka posia-
daja w jednym ciggu sceny biblijne: zwiastowanie, chrzest sSw. Jana
i Ukrzyzowanie, w innym postacie ewangelistéw, giowy humanistdw,
to znéw alegorie cnét. Medaliony zawierajg najczesciej sceny
ukrzyzowania i Matki Bozej Bolesnej. -

Poniewaz niewiele wiemy o warsztacie introligatorskim, trud-
no nam zidentyfikowaé artystéw-rzemie$lnikéw, Na dwéch oktadkach
jasnogérskich udato sie jednak odnaleZé dwa monogramy, ktére w
przysztoéci pozwolg zapewne okres$lié wtasciwych twércéw lub mece-
naséw, ktérzy zadball o szate artystyczng calego jasnogdérskiego,
a moze i pauliniskiego ksiggozbioru. Na oktadce kopiarza beszow-
skiego (AJG 2917) twérca podpisal sie znakami IP, a na okadce
"Nowej Gigantomachii" o. Kordeckiego pod niemieckg plakietks od-
czytaé mozna znaki SS (BJG XIV D 2 th 1).

Sq jednak pewne wyJjatki, ktére nakazujg przyjaé wykonanie
opraw poza klasztorem. Nalezg do nich wspomniane juz rekopisy
Biblii, mszatu, brewiarza i ksiegi brackiej Anioidéw Strézéw. Ob-
leczone w czerwony lub niebieski plusz i aksamit, ozdobione zo-
staly srebrnymi ozdobami, spos$rdéd ktérych medalion w mszale nosi
herb miasta i sygle SB, co prébowano odczytaé jako herb Czgstocho-
wy 1 osobe prowincjata Sebastiana Borkowskiego.

W ksiedze brackiej dano srebrne okucia z dwoma medalionami,
wykonane w 1714 r,, o tematyce pokazujgcej aniota z dzieckiem, a
po drugie] stronie sygle bractwa i datg roczng.
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Studia nad warsztatem introligatorskim w pauliriskich wspdl-
notach nie zostaty dotad podjete. 7 lakonicznych zapiséw udato
sie jednak ustalié, 2e np. na ustugach o. Pokorskiego pracowali
dwaj introligatorzy, jeden to Kazimierz Gateczka, drugi zas§ to
br. Marceli Zamorski (+ 1737)50. Nie wiadomo jednak na razie O
metodzie i szacie artystycznej, ktérg narzucali obaj artysci dzie-
Yom swego mecenasa, choé zapisy informujgce o tytutach prac, mogg
w przysztosci rozwigza¢ te sprawy.

Oceniajac paulirskie oprawy kodeksdéw, nie mozna pomingé mil=-
czeniem wyjatkowo pigknej i unikalnej oprawy czystej ksiegi, wy-
korzystanej przed laty dla wpisow delegacji parafialnych, przyby-
wajgcych na Jasng Gére w czasie trwania Soboru Watykarnskiego II.
Misterna siatka zdobien i ornamentéw pokryta obie oktadki 1 grzbiet,
odstaniajac JjeJd czerwone obicia. Nie znamy warsztatu zdobniczego,
gdzie Jjg wykonano, ani tez, jakiemu pierwotnie celdﬁi miata stu-
zyé (AJC 3037).

Podobnie jak oprawy, rdéwnie wiele zagadek stanowig rgkopis;
w odniesieniu do pisma i zdobien. Prébowalismy juz oméwié kopis-
+téw 1 autoréw réznych kodekséw. Tu nalezy jedynie powtérzyé, ze
najstarsze rekopisy jasnogérskie spisane zostaty pismem gotyckim
gtéwnie na papierze, niektére natomiast na pergaminie, Niektdre
kodeksy ozdobione zostaly skromnymi detalami na marginesach lub
w inicjatach liter, najczescie] cynobrem, nieraz farbami zielo-
nymi i niebieskimi. WyJjatek stanowig: pietnastowieczny brewiarz,
szesnastowieczny mszal oraz rekopis regut zakonu. Pietnastowiecz-
na Biblia spisana na pergaminie posiada jako plerwsza w jasnogér-
sk;mAZbiorze kilkanadcie zdobien i inicjatéw marginalnych wkompo-
nowanych wéréd tekstu, wykorzystuje giéwnie akcenty roslinne z
minimalng liczbg postaci i to raczej drugorzednie, lecz odpowied=~
nio dobranych do tematyki biblijnej.

Nieco mtodszy od niego brewiarz zostal ozdobiony bordiurg,
w ktérej nie zabraklo juz fabuly ludzkiej i zwierzece], dajgce]
ﬁierwsze_przeblyski'nowego renesansowego przedstawienia pracy
czlowiéka;AZycia,mieszczan i piekna architektury. Miniaturzysta
brewiarza ze szczegdlnym umilowaniem zatrzymal sie przy pracy
wiesniaka siejgcego zboze i cieszgcego sig Jjego zbiorami. Dwanas=-
cie malerikich miniatur w kalendarzu daje widzowi rados¢é¢ z przemi-
jania Jesieni i zimy, po ktérych przychodzi czas peini storica
' i1 nagrody za prace. Ewolucja przemieszczania tematyki malarskiej
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ze wsi na rynek miejski, do warsztatéw i cechéw, typowa dla deko-
racji mszatu, Jjest oczywista dla rozwinigtego juz renesansu i do-
stojeristwa sztuki, ktéra w Polsce znalazia swoich wielbicieli.
Musiata tez odezwaé sie na kartach katenatu, zachowujgc umiarko-
wany ton zdobieri i zdobycze miniaturzystéw klasztornych. Wydaje
sie, Zze wtasnie katenat spigty tardcuchem z kulturg jasnogérskiego
sanktuarium, zamkngt® tez najpigkniejszg kartg zdobnictwa ksigzko-
wego w kregu paulinéw polskich. '

Mastepne stulecie, gdy wskrzesito skryptorium klasztorme,
padjeto tradycje kulturalne sSredniowiecza i skorzystato wiele z
wartosci wniesionych przez renesans, oddalo polékiej dyplomatyce
bezcenng przystuge w postaci scalenia dokumentacji aktowej, posiu-
zyto sie zdobyczami swoich poprzednikéw, ale tez i zaprezentowazo
wtasne umiejetnosci. Ranga tych prac nie znana dotgd dyplomatyce
Swiatowej, a nawet polskiej, zdobywa od niedawna coraz wigcej
uznania, a szata graficzna przyczynia sig do tego, 2e rekopisy
jasnogdérskie majg stuszne prawo, by uznaé¢ je za bezcennej war-
tosci zabytki kultury.
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SUMMARY

A limited part of manuscripts from Paulite libraries have
been preserved., They can be found only in Jasna Géra convent in
Czgstochowa and on Skatka in Krakéw. The oldest of them with the-
ological issues, mainly biblical commentaries, penitentiary and
predicatory treatises as well as ascetic lectures to St. Augusti-
ne s Rule. Modest unique specimens are dictionaries and fragments
of chronicles,
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The oldest preserved manuscripts come from the first half of
the XVth century and were copied by Paulites, others were pur-
chased or brought from other houses of the Convent. From the ol-
dest 120 codes, about 20 Paulite or unknown copyists were identi-
fied., The treatises repeated several times are written by Humbert
of Romansy, Jakub of Voragine, Jan of Szczekno, Mateusz of Kra=-
kéw, Hieronim of Prague, Andrzej of Kokorzyn, Rajmund of Penna-
forty, and others. They concern the setting of Krakdéw, Wielko-
polska, Silesia and "lungary. Among non-theological treatises there
is the history of the city of Genoa, the Chronicle of Poland by
Wincenty Kadubek, the life of St, Stanistaw the Bishop, and the
history of the miraculuous icon in Jasna Géra.

In the period of decadent Renaissance in Krakéw a fully or=-
namented missal and the code of rules for Paulite convent were
produced., Their authors were probably Wactaw Zydek as the copyist
and Maciej Ryczynski as the illustrator.

First Paulite predicatory treatises and ascetic lectures
concerning the Holy Mass, Lord’s Prayer etc., began to appear at
the seventies of the XVth century. Their authors were two Pauli-
tes: Walenty of Warta and MikoXaj of Wilkowiecko. At the turn of
the XVIth and the XVIIth centuries in several convents copying
of privileges and legal acts, court acts included, was developed.
The first to copy them was Father Szymon Mielecki whose work was
continued by Mikotaj Staszewski, Mikotaj Krélik, Adrian Bartko-
wicz, Piotr Lasota and others. They produced a cycle of about 40
copied codes for the whole provihce of the convent as well as
for particular houses and particular problems. Owing to the ini-
tiative of Father Staszewski they were assigned the rank of
scholarly diplomataries of the convent with the critical evalu-
ation concerning privileges, references to original works and
copies, short abstracts and beautiful artistic design.

In the same time in which the. art of copying works was de-
veloping, the Paulites were also developing their seminar stu-
dies during which philosophical and theological scripts were put
dgwn both by professors themselves as well as by their students.
The largest collection of them can be found in both libraries
discussed here as well as in the libraries of seminaries in
Lublin, Sandomierz, Warszawa and Wroctawek. Their supposed
number amounts to 300 items.
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The fall of art of copying manuscripts took place almost
simultaneously with the decline of the grandness of the Polish
nation. The last works of interest were done by the chronicler
of the convent, Father Innocenty Pokorski, who ornamented hig
works with various illustrations; by Father Antoni Bartosze-
wicz (+ 1772), and brothers Wojciech and Antoni Dobrzeniewski
who were working on ornamenting books in Jasna Gdéra printing
house, Other interesting works can be sporadically found among
Jasna Géra manuscripts.,
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I1. 1. Poczatek historii obrazu cudownego na Jasnej Gérze,
Translacio tabule, AJG II 19.
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I1. 6. Mikotaj Staszewski, drzewo genealogiczne rodziny
Dobrzelowskich, AJG 413 s. 37.




Autograf kréla Wiadysktawa IV, 1625, ksiega Bractwa
Anio}éw Strézéw, AJG 1859, s. 11.




BRAEVA AT O S

ACTID BUS mz mﬂnw
@@115@«@11 .

' cwco'&‘ V5 4
Jf /2 aézm mZ?aa//z é/a‘/’ g o m‘x‘&f

d’at%//s/ea/o/ . ’(é)/[td/&é&/ aC@ /edl/lza/é(/ _ -
VYo buareares dve; Locike? osoernentir: /2 s alisnactibecsd ?twna élewmb’m &
Mﬂv -/e?'/‘m gﬁaj/umunc venre e ¢(~era/’ﬂr¢ i & lbrhnte oFnss),
A prrsimicptionc'y ahores b asmonts; mmae,mm&w/@qgm @ty Komiris

Ly

o5 iio Krnas Gice Wﬁ&owbéu% ww Flec men s’ prec M

Puir. 2 ‘.//ucs“ aew eoteidd: afw‘ veve: 47" S ort/ S lendod acdics $
oo Wﬁi;&::: el 'Ea , ~
’iﬁ:’;“, lvcéd‘«one 449'? O/.Zn::‘v&‘anm/ ./uw a‘m ‘%ﬁi“:’”‘f’/‘“‘

enShearty.
'ra md Jolo &/u/é&ro? - Aove u(l&&aﬂykd Kesorascws &Yers
’f_m Yoo cu" Mwwwaé Jocoiri?? -

c;m&n __,.\'./" »wcﬁmékad alia aﬂ’uz/ &ma.mém

. brrer- gt adies ta sz geecbiodid vty

%&J ¢ aludmwraé.r Crd g M%‘&,‘m&a»w%u«dm ceSeribincres 7::4' men
L8ulople ces wue 57 a(//a/ A’«nzam

»’u/wdi /! 'w Pusc: ervme Mmﬁmzvh.gf:ué c’tnfwmm%xaf glgg
@_ﬂé : 9-w¢’7nran/a Welusep o b ada I ertTors 2—‘{;_5 7
st 60’!/07"‘61, o5, Qe e ranedsy Jeu VTl Srmmes I 227 Iluuéd mdvé‘/ nSYaAf

‘o n{ o dicecrd e amna/u./a/z. e nnwuqrdq Car g @ediled § ken« /l?"';{_“iif P2 ndent
C2ev, vpe NeeklE veme Rl Ve mméd L hericves, gee ‘edHendecess maton/. 3
f:ﬁa:cfyun@wﬁtatuwaﬂyvmmao'LacZauaA/awna/avanz’

’(r i e Citedliziy ooy a/:w € guere fc allus Aernares ¢ nuv / gocs,

ﬂm«ﬂa“(ﬁmtm Hae dun/(Z u,vZ:-m e gvaq/7a4 /armo-fuz/ww& S s n
S let < eent velusidu & u&/a.ala.l ._,/nm Y :44 ectra’ /io»unrm /xm.& i .m’
Mm.mjnu ac beakibice, gueia iy umrJZM ‘?.:ft’;u”‘/ aalié
é&a¢¢u/;r%wndan I .

Zﬁmnbmun e atluy ww(u»/wé /wxemu e praviaagnione cof ngtubus e acks'

uu’uu ¢yra.w&ua/wé n/mre: j@‘wrc)u/' e, 2ei? d e e raliornsd ccerrh

s

'_Q

11538~ E. Hawelski, karta tytutowa traktatu teologicznego
0 czynach ludzkich, ASk B 87, s. 3.



I1. 9. Wpisy konfratrdéw polskich i wegierskich, 1 po%. XVI W.,
Liber Confraternitatis, AJG 789 s. 127,







